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Märkide ja lahendud sõnade seletus.

G — noor kuu, K — esimene werand,
© — täis kuu, L — wiimne werand.

P. — Püha; p. — pääw; h. — hommiku; õ. — õhtu; e. l. — 
enne lõunat; p. l. pärast lõunat; k. — kell; m. — minut; 
Ap. — Apostel; Prohw. — Prohwet; Psk. — Piiskop; Ülemp.

Ülempiiskop; k. — kannataja; kk. — kannatajad; Sk. — 
Suurkannataja; kn. — kannataja naene; knn. — kannatajad 
naesed; W. — Waga (püha munk); Ww. — Wagad (pühad 
mungad); W. n. — Waga naene (püha nonn); W. nn. — 
Wagad naesed (p. normid); H. E. — Hommiku Ewangelium; 
Lit. — Liturgia (Lõune Jumalateenistuse) ajal; L. w. — 
Laulu wiis; (L.) — Luteruse usu kalendris.

HZühapääwased hommiku Gwangeliumid:

1. Matteus 28, 16-20. 7. Joann. 20, 1 — 10.
2. Mark. 16. 1—8. 8. Joann. 20, 11 — 18
3. Mark. 46, 9-20. 9. Joann. 20, 19—31.
4. Luuk. 24, 1 — 12. 10. Joann. 21, 1 — 14.
5. Luuk. 24, 13—35. 11. Joann- 21, 15- 25.
6. Luuk. 24, 36—53.

Aasta a i a d.
Kewade algab 8. Märtsi kuu pääwal, kel 9 h. Siis 

on pääw ja öö ühepitkused.
Suwi algab 8. Juunr kuu pääwal, kel 5 h. Siis on 

kõigepilkem pääw.
Sügise algad 10. Septembri kuu räämal, kel 8 õ. Siis 

on pääw ja öö ühepitkused.
Talwe algab 9. Detsembri kuu pääwal, kel 3 p. l. Siis 

on kõigelühem pääw.

Печатать дозволяется. Рига, 11-го Сентября 1900 года.
Цензоръ Свящ. Н. Лейсманъ.



3

Aja arwamised.

Aasta.
Meie Issanda Jeesuse Kristuse sündimisest on . . 1901
Wene riigi algusest........................................................... 1039
Wene rahwa usinusest . .................................................. 913
Moskwa linna ehitamisest.................................................. 754
Sakste esimesest tulemisest meie maale............................ 742
Pärast Rooma katoliku usu tulemist meie maale . 710
Riia linna ehitamisest .......... 700
Tartu linna ehitamisest........................................................682
Raamatu trükkimise kunsti leidmisest.............................461
Pärast mana katku ..............................................................244
Pärast suure nälja hakkatust meie maal .... 206
Peterburi linna ehitamisest.............................................198
Pärast teist katku ..............................................................191
Pärast seda, kui Liiwi ja Eesti maa Wene riigi 

alla sai.........................................................193
Prantslaste tulemisest meie maale ...... 89
Et Eesti maal priiust kuulutati................................. 84
Et Liiwi maal priiust kuulutati................................. 81
Meie Keisri Herra Nikolai II. sündimisest ... 33
Üleüldse wäeteenistuse seäduse kuulutusest .... 27

Talu rahwa priikslaskmisest Wene maal .... 40

Senatori Manasseini rewideerimisest meie maal. . 19
Meie Keisri Herra Nikolai II. walitsuse hakatusest . 7



4 Jaanuari- ehk Nääri kuu

1 Esmas. *Jssanda ümberlõikamise püha. H. E.:
Joann. 10, 9—16. Lit.: Koll
Luuk. 2. 20-21. 40-52. Wa

Uue aasta pääw (Nääri 
pääw).

)Ss. 2, 8—12. 
ssilius se suur.

2 Teisip. Silwester Rooma piiskop.
3 Keskn. Prohw. Maleachias; k. Gordius.
4 Neljas. Pühapidamine Issanda 70 

Jüngrite auuks.
5 Reede. Kk. Theopemptus ja Theonas. 

Paastu pääw.
6 Laup. *Jssanda ristmise püha.

1,9-11. Lit.: Tiit. 2, 11-14;
3, 4-7. Matt. 3, 13-17.

H. E.: Mark.
Kolme ku­

ninga p. (L).

1 Pühap. Pühap pärast Issanda ris 
L. tv.: 7. H. E.: 10. Lit.: E 
Matt. 4, 12-17.

Ristija Joannes.

tmise püha, 
mes. 4, 7-13. 

® 4, 12 p. l.

8 Esmas. W. Georgius; pr. k. Jssidorja72 
kk., kes Jurjewis said surmatud.

9 Teisip. K. Poliewkt; p. Wilippus 
Mõskma mitropolit.

10 Keskn. Psk. Gregorius.
11 Neljas. W. Theodossius.
12 Reede. Kn. Tatiana.
13 Laup. Kk. Emil ja Stratonik.

14 Pühap. 33. Pühap. p. Kolmainu J. 
H.E.:ll.Lit.:l. Timol. 4,9—15. 
Wag. isad, kes Siinai mäel said 

tapetud: Adam ja teised.

rüha. L m,:8. 
Luuk. 19,1—10.

Э 11, 29 e. l.
15 EsmaS. W. Paulus; w. Joannes.
16 Teisip. Ap.Peetruse ahelate kumardamine.

17. Tõnise p.17 Keskn. W. Antonius.
18 Neljas. Ülemp. AthanaSsiuS ja KirilluS. (L.)



Jaanuari- ehk Nääri kuu. 5

19
20

Reede.
Laup.

W. Makarius.
W. Ewthimius.

21 Pühap. Tölneri ja wariseeri pühap.
Lit.: 2. Timot. 3, 10—15. Luu 

W. Maksim; tn. Agnia.

L.w.:l.H.E.:l. 
k. 18, 10-14. 

© 5, 6 p. l.
22 Esmas. Ap. Timotheus.
23 Teisip. K. Kliment.
24 Keskn. W. n. Kseenia.
25 Neljas. GregoriuS Jumala sõna õpetaja.
26 Reede. W. Ksenofon; w. n. Maria.
27 Laup. Joannes Krisostomus.

28 Pühap. Kadunud poja püha pääw.
Lit.: 1. Kor. 6, 12-20. Luu 

Ehwrem Siiriamees.

L.w.:2.H.E.:2. 
k. 15, 11—32.

29 Esmas. Pr. k. Jgnatius; w. Laurentius. € 7, 49 õ.
30 Teisip. Pr. k. Jppolit. Piiskopid: Was- 

silius see suur, GregoriuS Ju« 
mala sõna õpetaja ja Joannes 
Krisostomus.

31 Keskn. Kasupüidmata: Kiirus ja Joan­
nes; k. Wiktor, k. Klaudius.

8. Jaanuaril: Preestr. kan. Jssidori ja 72 kannatajate 
Mälestuseks: Hom. Ew. Matt. 10, 16—22. Lit.: Room. r. 
8. 28-39. Luuk. 21, 12-40.

Täheke * tähendab suurt püha.
1. tõuseb päike k. 8, 50 m.,

11. „ „ „ 8, 33 „
21. „ „ „ 8, 12 „

läheb looja k. 3, 29 m.
,, н tr 3, 52 „
„ „ „ 4, 17 „



6 Weebruari- ehk Küinla kuu.

1
2

3

Neljas.
Reede.

Laup

K. Trihwon.
*Jssanda templisse пшшце püha. H. @,j
Luul. 2, 25—32. Lit.: Eör. r. 7. 7-17.
Luuk. 2, 22—40.

P. Siimeon see Jumala wastu- 
wõtja ja prohwet naene Anna. 
Surnute mälestus.

2. Küinla p. 
(L.)

4

5

6

7
8
9

10

Pühap.

Esmas.

Teisip.

Keskn.
Neljas. 
Reede.
Laup.

Liha söömise lõpu püha p
E.: 3. Lit.: 1. Kor. 8,8-9, 2.

W. Jssidor: w. Kirillus.
Knn. Agathia ja Theodulia. P. 
Theodossius Tschernig. Ülemp. 
W. Wukolus; knn. Martha ja
Maria.

W. Parthenius; w. Luukas. 
Sk. Theodor;prohw. Sakkarias. 
K. N-kihwor.
K. Haralampius.

W
õi

 nä
da

l.

w. L.rv.:3.H.
Nt. 25,31-46.

G 5, 22 h.

11

12

13
14
15
16
17

Pühap.

Esmas.

Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

Piimasöömise lõpu pühe 
H. E.: 4. Lit.: Room. 13, 
6,14—21. Pr. k. Wassilius. 
Adama paradiisist wäljaajam

Ülemp. Meletius; Moskwa 
mitropolit Aleksius.

Suure p a a s t u h a k a t u s.
W. Martinian.
W. Awksentius.
Ap. Onessimus.
K. Pamfilus.
Sk. Theodor tiiron. 1.

 S.
 Pa

as
tu

 nä
da

l.

ääw. L. w.: 4. 
-14, 4. Matt. 
. DemetriuS. — 
Mälestus.

) 8, 15 õ. 
(L.)

13.Waftlap. 
14. Tuhka p. 

(L.)

18 Pühap. 1. S. Paastu pääw. L.
! Lit.: Ebr. r. 11, 24-26. 3! 

Joann. 1, 43—51. Õige 
Leo Rooma piiskop.

w
2- 

u

.: 5. H. E.: 5. 
40; 12, 1-2. 
s u püha.
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19
20

21
22

23
24

Esmas. 
Teisip.

Keskn. 
Neljas.

Reede.
Laup.

Ao. Archiopus.
W. Leo; w. Agathon; w.Korne- 
lius, Petscheri kloostri ülem.

W. Timotheus.
Kannatajate ihude leidmine, kes 

Ewgenias olid.
K. psk. Polrkarpus.
Ristija Joannese pea l»ne ja 

2-ne leidmine.

2.
 S.

 Pa
as

tu
 nä

da
l. 1

© 10, 41 e. l.

24. Madise 
p.

25

26
27

28

Pühap.

Csmas. 
Teisip.

Keskn.

2. S. Daastu püha pääw
Lit.: Eör. r. 1, 10—2, 3. 3 

Ülemp- Tarassius.
Ülemp. Porfirius.
W. Prokopius; w. Tiitus; 
pr. Leander.

W. Wassilius; k. Nestor; w. 
nn. Mariina ja Kära. 3.

 S.
 Pa

as
tu

 n. 
oL . w.: 6. H E.:6. 

k. 2, 1-12.

€ 2, 43 p. l.

„Püha p. p. Kolmainu J. p." lähendab.: „Püha- 

pääw pärast Kolmainu Jumala püha. Kolmainu Jumala 

pühaks nimetakse Püha Waimu mahatulemise püha.

1. tõuseb päike k. 7, 46 m„ läheb looja k. 4, 46 m.

11 7 19 11
21. „ „ „ 6, 49 „ „ „ „ 5, 34 „



8 Märtsi, ehk Paastu kuu.

1 Neljas. K. Ervdokia. R

2 Reede. K. psk. Theodor; p. ArSsenius. s4
(S)

3 Laup. K. Ervtropius. со

4 Pühap. 3. S. Paastu pühapääw L .ro.: 7.£.@.:7.
Lit.: Ebr. r. 4, 14-5, 6. Mark. 8, 34-9, 1.

Risti kummardamise püha pääw.
K. Gerassim; k. Paulus.

5 Esmas. K. Koonon; w. Markus.
6 Teisip. 42 kannat. Ammoria linnas.
7 Keskn. K. psk. Wassilius. а G 2, 30 p. I.
8 Neljas. W. psk. Theohwilaktus. osx 8. Pööri p.
9 Reede. 40 kann., kes Sewastia järwes ä-

said piinatud. (S)
10 Laup. K. Kobratus, Kiprian, Dionis.

sius ja teisid.

И Pühap. 4. S. Paastu pühapääw . L.w.: 8. H. E.:8.
Lit.: Ebr. r. 6, 13—20. Mark. 9, 17-31.

P. Sohwronius Jerusalemma patriarh.
12 EsmaS. W. Theohwanus.
13 Teisip. Patriarh Nikihwor. R
14 Keskn. W. Benediktus. «st Э 6, 15 h.
15 NeljaS. K. Agapius. eN-
16 Reede. K. Sawiinus ja Papa. G
17 Laup. W. Aleksius see Jumala mees. Ю*

18 Pühap. 5. S. Paastu pühapääw. L .го.: 1. H. E.:9.
s. 10, 32-45.Lit.: Ebr. r. 9, 11-14. 3J :atl

Ülemp. Kirillus. о
19 EsmaS. K. Krisanthus ja tn. Daaria.
20 Teisip. Kk. Joannes ja SergiuS. ö
21 Keskn. W. psk. Jakobus. e
22 Neljas. Pr.k.Wassilius; w.Jssaakius. S ® 2, 57 h.
23 Reede. K. Nikon; kn. Liidia. (S)
24 Laup. W. Sakkarius. CD



Märtsi, ehk Paastu kuu. 9

25 Pühap. Palmide pühap. ehk Issanda Jeru- 
salemma minemise püha. H. E: Matt. 
21. 1-11. 15-17. Lit.: Wilipp. 4, 4-9. 
Joann. 12, 1 — 18. u

26 Esmas.

27
28
29

Teisip. 
Keskn. 
Neljas.

30 Reede.
31 Laup.

*Jumalasünnitaja kuulu­
tamise püha. L.: Ebr. r. 
2, 11-18. Luuk. 1. 24-38. 

Peaingli Kaabrieli auustamise 
püha.

P. naene Matrana.
W. Jlarian; w. Stehwanus.
Suur Reljasp. Psk.
Markus.

Suur Reede. W. Jpatius. 
Suur Laup. W. Joannes.

Paastu 
Maria p.

C 5, 34 h.

Ewangelium Suurel Neljas pääwal Lit. ajal:
Matt. 26, 1—20; Joann. 13, 3—17. Matt. 26, 21-39; 
Luuk. 22, 43—45. Matt. 26, 40-21, 2.

12. Ewang. Suur. Reedel Hommikusel Jumalateenistusel: 
1. Joann. 13, 31-18, 1. 2. Joann. 18, 1-28. 3. Matt. 
26, 57—75. 4. Joann. 18, 28-9, 16. 5. Matt 27, 3-32.
6. Mark. 15, 16-32. 7. Matt. 27, 33-54. 8. Luuk.
23, 32—49. 9. Joann. 19. 25-37. 10. Mark. 15, 43—47.

11. Joan. 19, 38-42. 12. Matt. 27, 62-66.

1. tõuseb päike k. 4, 54 m., läheb looja k. 7, 9 m. 
11. „ „ „ 4, 26 „ „ „ „ 7, 34 „

,, и „ 3, 59 „ „ „ „7, 56 „



10 Aprili- ehk Jüri kuu.

1

2
3
4
5
6
7

Pühap.

Esmas. 
Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede 
Laup.

"Kristuse ülestõusmise p 
püha. Lit.: Av. teg.r.l, 1 — 8 

W. Maria, Egiptuse naene. 
W. Tiitus.
W. Nikitas.
W. Joosep.
K. Theodnlus.
W. n. Platonida.
Psk. Georgius; k. Ruhwinus. Pa

as
 n n

 ä 
d a

 
|

a ehk Paasa 
oann.l, 1 — 17.
1 Lihaw. p.
2 . Lihaw. p.

O 11, 14 õ.

8

9
10
11
12
13
14

Wühap.

Esmas.
Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

Apostli Tooma pühapääw 
Ap. teg. r. õ, 12—20. Joanr 

Ap. Jrodion, p. Tselestinus 
Rooma piiskop.

K. Ewpsichius.
Kk. Terentius ja Pompejus.
K. psk. Antipas.
W. psk. Wassilius.
K. Artemon.
P. Martinus Rooma piiskop.

H. E.: 1. Lit.: 
. 20, 19-21.

Z 5, 51 p. l.

15

16
17
18
19
20
21

Pühap.

Esmas. 
Teisip.
Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

Salwitoojate naeste püha;
H. E.: 3. Lit.: Ap. teg. r. 6 
15, 43 —16, 8.

Ap. Aristarhus, Puud ja 
Trohwiimus.

Knn. Agapia, Jriina ja Chionia.
W. psk. Siimeon.
W. Ioannes.
W. Ioannes.
W. Theodorus.
K. psk. Jannuorius; Kn. Alek­

sandra.

rääw L. w.:2.
1-7. Mark.

© 7, 55 õ.

22 Pühap. 1 Alwatud inimese pühapääw. L. w.: 3.
1 H. E.: 4. Lit.: Ap. teg. r. 9, 32—42. Joanm 

5, 1 — 15.
W. Theodorus. |



ApriLi- ehk Jüri kuu. 11

23 Esmas. Sk. Georgius. Jüri p.
& M ere Suure K e i s e r i n a 

Weodorowna nime
A ! e k s a n r d a 

p ä ä tv.
24 Teisio. K. Sawwa; kn. Sarra.

Ao. ja Ewangelist Markus.25 Keskn. -<äS
26 Neljas. K. psk. Wassilius. а
27 Reede. K. psk. Siimeon; kn.Ermeliina. -Д
28 Laup. Ap. Jaason ja Sossipatrus. C5 C 4, 15 p. l.

29 Dühap.

30' Esmas.

Samaria naese pühapääw. L. w.: 4. 
H. E.: Joann. 20, 1—10. Lil.: Ao. teg r. 
11, 19-26. 29-30. Joann. 4, 5-42.

9 kannatajat Krisika linnas. $= 
Ap. Jakobus Sebedei poeg. J

Et tunnikella Peterburi aja järele seädida, on tarwis
kohalise aja juure lisada:

Narmas 802 minutit. Tallinnas 22 minutit.
Rakweres 16 „ Pärnus. 23
Jurjewis 14 „ Riias. 25
Paides 19 „ Haapsalus 27 „
Wiliandis 19 „ Kuressaares ЗО/2 „

Selles kalendris on kuu muutmised, pääwa ja kuu 
warjutused ja aasta aegade algamine Riia aja järele ülespantud.

1. tõuseb päike k. 4, 54 m.,
11. „ „ rf 4, 2b „
21. „ „ „ 3, o9 „

läheb looja k. 7, 9 m.
„ ,, „ 7, 34 „
,/ n /, 7, 56 „



12 Mai- ehk Lehe kuu.

Pühap.

1 Teisip. Prohwet Jeremias. jQ

2 Keskn. Athanassius see suur. s
3 Neljas. K. Tiwotheus; kn. Mawra. 3
4 Reede. Kn. Pelageja. -a
5 Laup. Sk. Inina; w. Adrianus. oo G 7, 15 e. l.

6 Pühap. Pimeda pühapääw. L. W. : 5. H. E.: 8.
Lit.: Ap. teg. r. 16, 16—34. Joann. 9, 1—38.

Õiglane Job.see paljukannataja.
N Meie Suure Keisri Herra Nikolai

Aleksandrowitschi sündi nr ise pääw.
7 Esmas. Risti kuju ilmumise mälestus,

mis ilmus Jerusalemmas. ti
8 Teisip. Ap. ja Cwangelist Joannes. :O

9 Keskn. Prohw. JesajaS; k. Kristo-
hworus. P. Jmeteutegija 
Nikolaus.

а
-rr

10 Neljas. Ap. Siimon Silotes; knn.
Konstantsia ja Tsetsilia. b-

^Issanda taewa minemise püha. H. E.
Mark. 16, 9—20. Lit.: Ap. tea. r. 1, 1 — 12.
Luuk 24, 36—53. к

11 Reede. Pr. k. Mokius. Apostlisarn. ‘e
KirilluS ja Methodius.

12 Laup. P. EpihwaniuS; p. Herman. ) 7, 16 e. l.

13

14 Esmas.

Püha isade pühapääw. L. w.: 6. H. E.: 10. 
Lit.: Ap. teg. r. 20,16—18. 28-36. Joann. 
17, 1-13. u

K. Glikeeria; k. Aleksander.
K. Jssidorus. 's

15
16
17

N Meie Suure Keisri Herra Nikolai II. 
Aleksandrowitschi kroonimise pääw.

Teisip.
Keskn.

W. PahoomiuS see suur.
W. TheodoruS; w. Ehwrem

з

Neljas. Ap. AndronikuS ja Juunius



Mai- ehk Lehe kuu. 13

18
19

! Reede.
I Laup.

K. Theodotus; kn. Kristina. 
Pr. k. Patrikius; w. Kornelius.

20 Pühap. *Püha Maimu mahatulemise püha ehk 
Kolmainu Jumala püha. H. E.: Joann. 
20, 19—23. Lit.: Ap. teg. r. 2, 1—11. 
Joann. 7, 37-52; 8, 12,

21 Esmas.

22
23
24
25

Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede.

K. Thalaleus. Moskwa mitro- 
polit Aleksei.

Keiser Konstantin ja ta ema 
Helena.

*PühaWaimu püha. Lit 
Mat. 18, 10—20.

K. Wassilius; õnnis Jakob.
Psk. Mihael.
W. Siimeon see sambrik.
Ristija Joannese pea 3«mas 
Leidmine.

« 1. Neli p.
© 11, 29 e. l.

•■° 2. Neli p.
e

Ewes. 5, 9—19.

в

A Meie Suure Keiserina Aleksandra 
Weodorowna sündimise p ä ä w.

Laup. j Ap. Karpus. | |26

27 Pühap. I. Kõige Pühade pühapääw. L. w.: 8.
H. E.: 1. Lit.: Ebr. r. 11, 33-12, 2. Matt. 10.
32-33. 37—38; 19, 27—30.

K.psk.Therapont; kn.Theodora. L 11, 36 õ.
28 Esmas. W. pSk. Niketas.

Paastu hakatus. š

29 Teisip. W. n. Theodossia. S

30 Keskn. W. Jssaakius; w. n. Emiilia.
31 Neljas. Ap. Ermius.

1. tõuseb päike k. 3, 35 m., läheb looja k. 8, 19 m. 
H* » н » 3, 13 „ „ „ „ 8, 42 „

n n n 2, 57 „ „ „ „ 9, 0 „



14 Juuni- ehk Jaani kuu

1
2

Reede.
Laup.

K. Justin; w. Dionissius. 
Patr. Nikrhwor. 4.

 tn
. lj

3 Pühap. 2. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 1‘
H. E.: 2. Lit.: Roonia r. 2, 10-16. Matt'
4, 18-23.

K. Lukillianus. — G 3, 9 p. l.
4 EsmaS. Sk. patriarh Milrohrvan.
5 Teisip. Sk. Dorotheus; p. Suur

Würst Theodor.
6 Keskn. W. Wissarion. s
7 Neljas. Sk. Theodotus. -3
8 Reede. Sk. Theodorus.
9 Laup. Patriarh Kiriklus. CQ

10 Pühap. 3. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 2.
H. E.'. 3. Lit.: Rooma r. 5, 1-10. Matt.
6, 22-33.

K.psk.Timotheus; kn.Antonina. Э 10, 35 d.
11 Esmas. Ap.Bartholomeus ja Barnobas.
12 Teisip. W. Onuhwrius; w. Peetrus.
13 Keskn. Kn° Akiliina.
14 Neljas. Prohwet Eliisa.
15 Reede. Prohw. Amos; Mõskma Xi

mitropolit Joona.
16 Laup. W. Tihhon.

U Pühap. 4. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 3.
H. E.r 4. Lit.: Rooma r. 6, 18-23. Matt.
8, 5-13.

K. Manuel.
18 Esmas. K. Leontrus.
19 Teisip. Ap. Juudas, Issanda wend. s © 12, 54 h.
20 Keskn. K. Methodius. e
21 Neljas. K. Juulianus; w. Juulius. S
22 Reede. K. pst. Emsebius.
23 1 Laup. K. Agrippina. -n



Juuni- ehk Jaani kuu 15

24 Pühap.:

25
26

Esmas.
Teisip.

27 Keskn.
28 Neljas.

29 Reede.

30 Laup-

5» pühap. p. Kolmainu J. püha. L. го.: 4. 
H- E..' 5. Lit.: Rooma r. 10, 1—10. Matt 
8, 28-9, 1.

^Ristija Joannese sündi- Jaani p. 
mise pääw. Li;.: Rooma r.
13, 11 — 14, 4. Luuk. 1, 5—25. 
57—68. 76. 80.

W, n. Fewroonia.
W. Daroit. Jumalasünnitaja kuju 

ilmumine Tihroina linnas. C 4, 56 6.
W. Simpson.
Kasupüidmatu Kiirus ja Jocmnes.
„ Paastu o t S.
Ülemad Apostlid Peetrus 
ja Paulus.

Pühapidamiue 12 Apostlite anuks.

Apostlite Peetruse ja Pauluse pääwal: H. E: Joann.

21, 15-25. Lit: 2. Kor. 11, 21-12, 9. Matt. 16, 13-1 9

1. tõuseb päike k. 2, 46 tn., läheb looja k. 9, 14 m.

U. „ 9
ff ft л9 45 „ H // „ 9, 19 „

21. „ „ „ 2, 52 „ ff ff „ 9, 14 „



16 Juuli- ehk Heina kuu.

1

2

3

4
5

6
7

Pühap.

Esmas.

Teisip.

Keskn.
Neljas.

Reede.
Laup.

6. pühap. p. Kolmainu J. Pi 
H. E.: 6. Lit.: Rooma r. 12,

9, 1 — 8. Kasupüidmata Kosmas 
ja Damianus.

Jumalasünnitaja riide panemine 
Wlaherna templisse.

K. Jakinthus; Mõskma mitropolit 
Wilippus.

Ülemp. Andreas; w. n. Martha.
W. Athanassius; w. Sergiuse 

Radonega linna imeteutegijapüha 
ihu leidmine.

W. Sissoes; kn. Lukia; k. Feliks.
W. Thomas; w. Akakius.

iha. L. ro.: 5. 
6—14. Matt.

2. Heina 
Maria p.
2. ® 11, 47 õ.

8

9
10
11

12

13
14

Pühap.

Esmas. 
Teisip. 
Keskn.

Neljas.

Reede. 
Laup.

7. pühap. p. Kolmainu J. P
H. E: 7. Lit.: Rooma r. 15 
9, 27-35.

Sk. Prokopius. Jumalasünn. 
fuju ilmumine Kasanis.

K. psk. PankratiuS.
Issanda riide panemine.
Kn. Ehwiimia; onnis würstina 

Olga.
Kk. Proklus ja Hilarius; w. 

Weronika.
Pühapid. Peaingli Kaabrieli anuks.
Ap. Akiilas.

üha. L. w.: 6. 
1—7. Matt.

10. Seitsme 
Wenna p.

io. r 3,35p.l.

13.Maretep.

15

16
17
18

Pühap.

ESmas. 
Teisip. 
Keskn.

8. pühap. p. Kolmainu J. p
H. E.: 8. Lit.: 1. Kor, 1, 1 
14, 14—22.

K. KiirikuS; p. würsti Vladimiri 
surma pääw.

Pr. k. Athenogenus; kn. Juulia.
Sk. Mariina.
K. Jakinthus; k. Emilianus.

üha. L. w.:7. 
0—18. Matt.

G 12, 10 p. L



Juuli- ehk Heina kun. 17

19
20
21

Neljas. 
Reede.
Laup.

W. n. Makriina.
P r o h w e t Elias.

i W. Siiuieon; w. Joannes; prohw.
I Hesekiel.

22 I Pühap. 9. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. ro.: 8.

23
24

A Lese § 
Esmas. 
Teisip.

H. E.: 9. Lit.: 1. Kor. 3, 
11, 22-34.

Salwitooja Maria Aiahdalena. 
ketserina Maria Weodorown
K. Trohwimus.
Sk. Kristiina; p. würstid Booris 

ja Gleb, ristmises nimetud: 
Rooman ja Dawit.

9-17. Matt.

a nime pääw.

25 Keskn. Jumalasünnitaja ema Anna surma 
pääw.

25. Jakobi 
pääw.

26
27

Neljas.
Reede.

Pr. k. Ermolaus; kn. Paraskewa.
Sk. Panteleimon.

25. C 9, 38 e. l.

28
i
Laup. Ap. ja diakonid: Prohorus Ni- 

kanor. Tiimon ja ParmenaZ.

29 Pühap. 16. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 1.

30 Esmas.

H. E. 10. Lit.: 1. Kor. 4, 9-16. Matt. 
17, 14-23.

K. Kalliniktts.
Ap. SiilaS ja Silwanus.

31 Teisip. P. Ewdokimus; kn. Julitta.

1. tõuseb päike k. 3, 7 mv- läheb looja k. 9, 3 m. 

11* n n n 3, 26 „ „ ,, „ 8, 45 ,,

^1* н н и 3, 48 „ „ „ „ 8, 23 ,,
2



18 Augusti- ehk Võikuse kuu.

1; Keskn.

21 Neljas.

3 Reede.
41 Laup.

i

Pühap.

Esmas.

7\ 
s!
9

10 i
11

Teistp. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

Issanda ristipuude rvälja mumme.
Paastu hakatus.

Ülemdiakon Stehwanus; õnnis 
Wassilius.

Ww. Jssaakius ja Dnlmatus.
7 noort meest Ewesuse linnas; 

kn. Ewdokia.

e 10, 4 e. l.

5 11. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 2. 
H. E.: 11. Lit.: 1. Kor. 19,2-12. Matt. 18,23-35. 
K. Eivsignius; tn. Nonna. |
^Issanda muu dm ise püha. H. E.: Luuk.

9, 28-36. Lit.: 2. Peetr.
1, 10-19. Matt. 17, 1-9.

K. Dometius; w. Piimen.
Usutunnistaja Emilianus.
Ap. Mattias; k. Antoonius. r 9, 29 e. L
K. Ülemdiakon Laurentius. 10. Lauritse 
K. Ülemdiakon Ewplus; kn. P.

Sossanna.

IL Pühap. 12. pühap. P. Kolmainu J. Püha. L. w.: 3.

13 ESmas.

H.E.:l.Lit.:1.Kor. 15.1—11. Matt. 19,16-26.
Kk. FotiuS ja Anikitus.
W, Maksimus; p. Tihhon Wo- 

roneshi piiskop; kn. Konkordia.
ProhwetMiikas. Paastu ots.14 Teistp.

15 Keskn. "Zumalasünnitaja surma pääw. H. E.:

16 Neljas.

Luuk. 1, 39-45. 56. Lit.: Wi ipp. 2, 5—11.
Luuk. 10, 38-42; 11, 27-28 15. Rukki

Issanda mitte kattega tehtud Maria p.

17 Reede.
kuju toomine. 16. ® 9, 58 õ.

K. Miiron.
18 Laup. Kk. Floorus ja Laurus.



Augusti- ehk Lõikuse kuu. 19

19 Pühap.

20
21
22
23
24

25

EZmas. 
Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede.

Laup.

13. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 4.
H. E: 2. Lit.: 1. Kor. 16, 13—24. Matt.
21,33—42. K.Andreas ftratilat.

Prohwet Samuel.
Ap. Thaddeus.
K. Agathonikus.
K. Luppus; k. psk. Jreneus.
Pr. k. Ewtihhius; Kiewi mitro- 
polit Peeter.

Ap. Bartholomeus; Ap. Tiitus.

C 3, 4 p. !.
24.Pärtlep.

(L.)

27
28
29

30

31

26 Pühap. 14. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 5.

Es mas. 
Teisip. 
Keskn.

H. E.:3. Lit.:2. Kor. 1,21—2,4.^ 
K. Adrianus ja kn. Natalia.
Jumalasünn. kuju wastu- 
wotmine Wladimiri linn.

W. Pümen see suur.
W. Mooses, Ethiopia maa mees.
Aistija Joannefe pea m

№1.22,1-14.

ah «raiumise

Neljas.
pääw. Paastu pääw.

Patriarhid Aleksander, Joannes O 10, 55 õ.

Reede.

ja Paulus.
P. S. W ü r s t i Aleksandri 
Newski ihu toomine.

Jumalasünnitaja wöö panemine 
Halkopratia templisse.

29. kuu p.: H. E.: Matt. 14, 1 — 13. Lit.: Ap. teg. r.
13, 25-32. Mark. 6, 14—30.

1. tõuseb päike k. 4, 9 m., läheb looja k. 7, 59 m. 
1» n 4, 3b „ ,, „ „7, 26 ,,
2L „ „ „ 4, 56 „ „ „ „ 6, 56 „

2*



20 Septembri- ehk Mihkli kuu

1 Laup. Kiriklik uus aasta.
W. Siimeon, see sambnik, ja ta 

ema Martha.

2 Pühap. 15. pühap. P. Kolmainu J. p 
H. E.: 4. Lit.: 2. Kor. 4, 
22, 35-46. K. Mamant; 
patr. Joannes; !n. Ruhwina.

üha. L. ro : 6.
6-15. Matt.

3 Esmas. K. pst. Anthimus; w. Theoktistus.
4 Teisip. K. psk. Wawiilas; prohwet 

Mooses.
5 Keskn. Prohwet Sakkarias ja Elisabet, 

Eelkäija wanemad; kn. Raissa.
6 Neljas. Peaingli Mihaeli imeteu mälestus.
7 Reede. K. Sosontus; ülemp. Joannes.
8 Laup. *Jumalasünnitaja sündimise püha. H.E.: 

Luuk. 1. 39-49. 56. Lit.: Wilipp. 2, 5—11. 
Luuk. 10, 38-42; 11, 27-28., ) 3, 10 h.

9 Pühap. Pühap» enne Nisti ülestö
L. w.: 7. H. E.: 5. Lit.: Kaü 
Joann. 3, 13-17.

Joakim ja Anna, Issanda eeL- 
wanemad. P. Theodossius 
Tschernigowi imeteutegija.

stmise püha.
;t. 6, 11-18.

10 Esmas. Knn. Minodoora, Mitradoora 
ja Nimfodoora.

10. Pööri p.

11 Teisip. W. n. Theodora.
12 Keskn. Pr. k. Awtonoomus.
13 Neljas. Kristuse ülestõusmise templi pü- 

hits. mälestus. K. Kornelius.
14 Reede. *Eluandja Nisti ülestõstmise püha. H.

E.: Joann. 12, 28-36. Lit.: 1. Kor. 1,18—24. 
Joann. 19, 6—11. 13-20.25-28. 30—35.

15 Laup. Sk. Niketas. © 7, 12 e. l.



Septembri- ehk Mihkli kuu. 21

16 Pühap. Pühap. pärast Aisti ülestõstmise püha.

17 Esmas.

L. w. 8. H. E.: 6. Lit.: Kalat. 2, 16 -20. Mark.
8, 34-9, 1.

Sk. Ehwiimia; k. Ludmila.
Ka. Sohwia ja ta tüired ; Weera,

18 Teisip.
Nadeshda ja Lübow.

W. Ewwenius; knn. Anadna,

19 Keskn.
Jriina, Sohwia; k. Kastor. 

K. Trohwiimus.
20 Neljas. Sk. Ewstachius; k. würst Mihael

21 Reede.
ja f. Theodor. (L.)

Ap. Kodrat; p. mitropolit De- 21. Mat.

22 Laup.
metrius; p. Jhwigenia. teuse p.

K. psk. Fokas; prohw. Joonas. 21. L 10, 21 õ.

23 Pühap. 18. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w. 1.

24 EZmas.

H. E.: 7. L;t.: 2. Kor. 9, 6-11. Luuk. 5,1-11.
Ristija Joannese saamine; kn.
Jraida.

Kn. Thekla; w. Nikander.
25 Teisip. W. n. Ewrossinia; w. Sergius

26 Keskn.
Radonegast.

Apostli ja Ewangelisti

27 Neljas.
Joannese surma pääw.

K. Kall'stratus. (L.)
28 Reede. W. usutunnistaja Hariton. 29.Mihklip.
29 Laup. Ww. Kiriakus ja Theohwanus. G 2, 48 e. l.

30 Pühap. 19. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 2.
H.E.:8.Lit.:2.Kor. 11,31 —12,9.Luuk.6,31—36.

^Pr. k. Gregorius; mitr. Mihael.I

1. tõuseb päike k. 5, 24 m.,
l- // „ /# 5, 47 ,,

21. „ „ „ 6, 11 „

läheb looja k. 6, 27 m. 
и n н 5, 56 „

w w » 5, 26 ft



22 Oktobri- ehk Wiina kuu.

21

1

2
3 
4
5

6

Esmas.

Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede.

Laup.

*Zumalasünnitaja kaits­
mise püha. Ap. Ananias. 
Pr. k. Kivrianus; w. Sawwa. 
Pr. k. Dionissius areopagit. 
Pr. k. Jerotheus.
Kn. Harituna; Mõskma mitro- 
politid: Peeter, Aleksei ja Joona.

Ap. Toomas.

2. Lõikuse p.

7 Pühap. 20. pühap. p. Kolmainu J. | 
H. E.: 9. Lit.: Kalal. 1,11 —19. L 

Kk. Sergius ja Wakhus.

-üha. L. w. 3. 
uuk. 7,11 — 16.

Э 7, 34 õ.
8 EZmas. W. nn. Pelageja, Taissia.
9 Teisip. Ap. Jakobus, Alweuse poeg.

10 Keskn. K. EMlampius; kn. Ewlampia.
11 Neljas. Ap. Wilippus; w. Theohmanus.
12 Reede. Kk. Tarachus, Proowus, Andro- 

nikus ja kn. Domnika.
13 Laup. Kk. Karpus ja Papiilus; k. 

Benjamin.

И Pühap. 21. pühap. p. Kolmainu J. p
H. E.: 10. Lit.: Kalat. 2,16-20.
K. Nasaarius; m. n. Paraskewa.

üha. L. w.: 4. 
Luuk. 8, 5—15. 

© 4, 43 p. l.
15 Esmas. W. Ehwiimius; k. Lukianus.
16 Teisip. K. Longinus; w. n. Ewpraksia.
17 Keskn. Prohwet Hoseas; w. Andreas.
18 Neljas. Ap. ja Emangelist Luukas; õnnis 

Kleopatra.
19 Reede. Prohm.Joel;k.UaaruS;w.Joannes.
20 Laup. Sk. ArteemiuS.

Pühap.!22. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 5.
H.E.: 11. Lit.: Kalat. 6,11-18. Luuk. 16,14-31.
|ŽB. Jlarion. | C 9, 1 e. l.

A Meie Suure Keisri Herra Nikolail!. 
Aleksandrowitschi trooni peale astumise pääw.



Oktobri- ehk Wiinu kuu 23

22

23
24
25
26
27

Esmas.

Teisip. 
Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

Apostlisarnane Awerkius. Püha 
Jumala sü nn. kuju anuks, 
mis ilmus Kasanis.

Ap. Jakobus, Issanda roenb.
K. Arechas.
Kk. Markianus, Martiirius.
Sk. Demetrius.
K. Nestor; kn. Kapitoliina.

28 Pühap. 23 pühap. p. Kolm ainu J. püha. L. w.: 6.
H. E.: 1. Lit.: Ewes. 2, 4-10. Luuk. 8, 26-39.

K. Terentius ja kn. Neonilla.
29 Esmas. Kn. Anastasia; w. Abraamius. G 9, 11 e. l.
30 Teisip. K. Sinoorvius; kn. Sinoowia,
31 Keskn. Ap. Stachis; k. Epimachius.

Jumalasünnitaja kaitsmise pühal: H. E.: Luuk. 1, 39-46.
56. Lit.: Ebr. r. 9, 1-7. Luuk. 10, 38-42; 11, 27-28.

17. Oktobril: Jumalas hingama läinud Keisri Alek­
sandri IIL ja Tema Kõrge Pere ärapeäsemise pääw raudtee 
õnnetuse ajal 1888. a. Õige usu kirikutes saab peetud Liturgia 

ja tänu palme.

1. tõuseb päike k. 5, 34 m
11. „ „ „ 6, 59 „
21. „ н „ 7, 25 „

läheb looja k. 4, 57 m.
4 29 ,, „ П H
А О n П 1! ~ H



24 Nowerubri- ehk Tulwe kuu.

18 Pühap. 26. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 1.
H. E.: 4. Lit.: Ewes. 5, 9-19. Luuk. 12, 16-21. 

Kk. Platon ja Romaanus.

1

2
3

Neljas.

Reede. 
Laup.

Kasupüidmatü Kosmas ja Da- 
mianus.

Kk. Akindinus ja Pegassius.
Kk. Akepsimas ja Joosep.

4 i Pühap. 24. pühap. p. Kolmainu J.
H. E.: 2. Lit.: Ewes. 2, 14-22,1 

W. Joannikius; k. Nikander.

lüha. L. w.: 7. 
ruuk.8, 41—56.

0 Esmas. K. Gülaktion.
6 Teisip. K. usutunnistaja Paulus; w. 

Warlaam.
Z 10, 0 e. l.

7 Keskn. K. Jeeron; w. Laatsarus.
8 Neljas. Püha Peaingli Mihaeli 

ja teiste ilmihuta Wägede 
anuks.

9 Reede. K.Onisslhworus; w.n. Matroona. (L.)
10 Laup. Apostl.: Erastes, Olimpas. Rodion. 10. Mardi p.

11 Pühap. 25. pühap. p. Kolmainu J. p 
H. E.: 3. Lit.: Ewes. 4,1 — 6, Lu 

Kk. Miinas, Wiktor ja Wikentius.

üha. L. w.: 8. 
ut 10, 25—37.

12 Esmas. P. Joannes see armuline.
13 Teisip. Joannes Krisostomus. © 2, 54 h.
14 Keskn. Ap Wilippus.

A L e e Keiserina Maria W < 
sündimise v ä ä w.

rodorowna

15 Neljas. Kk. Guurius, Samonas ja Awii- 
wus. Paastu hakatus.

16 Reede. Ap. ja Ewangelift Mattheus.
П 1 Laup. P. Gregorius Neokessarea linna 

piiskop.



Nowembri- ehk TaLwe kuu. 25

191 Esmas.
20 Teisio.
21 Keskn.

Prohw. Obadja; t Warlaam. |‘€ 11, 26 õ.
W. Gregorius dekapolit. j
*Zumalasünnitaja templisse wiimise 
püha. H. E : Lauk. 1. 39—49. 56. Lit.: Ebr. 
r. 9, 1—7. Luuk. 10, 38—42; 11, 27—28.

Ap. Wiilemon, Arhippus; Suur22 Neljas.

23
24

Würst Mihail; kn. Tsersilia.
A Troonipärandja Mihaili Aleksand- 

r o w i t s ch i sündimise j a n i m e p ä ä w.
Reede. P. psk. Amfilochius.
Laup. Sk. E^aterina.

25

26
27

28
29
30

Pühap. 127. pühap. p. Kolmainu J. püha. L. w.: 2.
। .f). K' 5 9if ♦ Km ps 6 1 О__17 1 2 1 л d rz

Esmas 
Teisip.

Keskn.
Neljas.
Reede.

! H« E.: 5. Ltt.: Ewes.6,10—17. Suut 13,10-17.
K. psk. Nimeni; k. psk. Peetrus.
W. Alipius; w. psk. JnnokentiuS.
K. JakobuS. Jumalasünnitaja 

imeteu mälestus, mis sündis 
Nowgorodis.

25. Kadri p.

K. StehVanus see uus.
K. Paramoonus.
Ap. Andreas.

e 4, 30 h.

1. tõuseb päike k. 7, 52 m., läheb looja k. 3, 37 m.

»• n ,/ 18 n „ „ ,/ 3, 14 „

" n n 8, 39 „ „ ,/ „ 3, 1 „



26 Detsembri- ehk Zöulu kuu.

11 Laup. Prohwet Nahum; Filaretus, see 
armuline.

2

3
4

5
6

7
8

Pühap.

Esmas.
Teisip.

Keskn.
Neljas.

A dl

Reede.
Laup.

28. pühap. p. Kolmainu J. p 
H.E.:6. Lit.: Koloss. 1,12-18. L

Prohwet Habakuk.
Prohw. Sewanja; w. Sawwa.
Sk. Warwara; w. Joannes 
i Damaskin.
W. Sawwa see pühitsetud.
P. Jmeteutegija Nikolaus.

e i e Suure Keisri Herr 
Aleksandrowitschi nii 

P. AmbrosfiuS. Mailanti psk. 
W. Patapius; Ap. Sosten, Apollos.

üha. L. tv.: 3 
uuk. 17,12-19

r 10, 12 õ.

a N i k o l a 
ai e p ä ä tv.

9

10
11

12
13
14
15

Pühap.

Esmas. 
Teisip.

Keskn. 
Neljas. 
Reede. 
Laup.

29. pühap. p. Kolmainu J. $ 
H.E.:7. Lit.: Koloss. 3,4—11. Lu 

P. Anna käima peale saamine. 
Kk. Miinas, Hermogenes.
Ww. Daniel ja Luukas samb- 

nikud.
W. psk. Spiridon.
Kk. Ewftratius, Awksentius.
Kk. Thersus, Lewkius.
Pr. k. Elewtherius.

üha. L. iv.: 4 
uf. 17,12—19 
9. Pööri p

G 1, 52 p. 1

16 Pühap.

17 Esmas.

18 Teisip.
19 Keskn.
20 Neljas.

Püha esiwannemate pühapääw. L. w.:5
H. 8. Lit.: Koloss. 3, 4—11. Luuk 
14, 16-27.

Prohwet HaggeuS.
Prohw. Daniel; noored mehed: 
Ananias, Asarias ja Misael.

K. Sewastianus.
K. Bonifatius.
Pr. k. Jgnatius see Theohwor.

< 5, 44 p. I



Detsembri- ehk Jõuku kuu. 27

21 j Reede.
221 Laup.

I Kn. Julianna; mitr. Peeker.
i Sk. Anastassia, wang. awwitaja.

23 Pühap. Pühap. enne Kristuse sündimise püha.
L. tv.: 6. H. E.: 9. Lit.: Ebr. r. 11, 9—10. 
17-23. 32-40. Matt. 1, 1-25.

24 Esmas.
25 Teisip.

26 Keskn.

10 kannatajat Kreeta saarel.
K. Ewgenia. Paastu o t s. j
"Jeesuse Kristuse sündimise püha.

Wene Koguduse ja Riigi peästmise mälestus 
Prantslaste ja 20 rahwa pealetulemisest.
H. E.: Matt. 1, 18-25. Lit.: Kal. 4, 4-7.

27
28
29

Neljas. 
Reede.
Laup.

Matt. 2, 1 — 12.
Aü hapidamine Jumala­

st! n n i t a j a auuks.
Es. k. Stehwanus; w. Theodorus. 
20,000 kannat. Nikomedia linnas. 
14,000 lapsukest, kes Betlemmas 
tapetud.

1. Jöulu p.
2. Jöulu p.

3. Jöulu P.
27. G 10, 51 õ.

30 Pühap.

31 E!mas.

Pühap. pärast. Kristuse sündimise püha. 
L. tv.: 6. H. E. 9. Lit.: Kalat. 1, 11-19. 
Matt. 2, 13-23.

Kn. Anissia; w. Sootikus.
W. n. Melania, Rooma linnast.

1. tõuseb päike k. 8, 53 m., läheb looja k. 2, 56 m.

li' n tr „ 9, 01 ,, „ ,, „ 2, 52 ,,

21. „ „ ,, 9, 03 „ „ „ „ 3, 07 ,,
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Pääwa ja kuu warjutused.
1900. aastal on kaks pääwa warjutust ja üks knu 

warjutus. Neist on meil kuu warjutu? ja teine pääwa war- 
jutus nähtawad.
1. Täieline p ä ä w a warjutus, 15. Mai kuu 

päawal. Hakatus kel 4,37 tn. homilu, lõpetus kel 9,35 m. 
On näha lõuna-homikupoolses Ahwrika maajauS, Ida- 
Indias, Australias ja India mere peal. Meil nägemata.

2. Osaline kuu warjutus, 14. Oktobri kuu pääwal. 
Hakatus kel 4,11 tn. p. l. lõpetus kel 4,43 p. I. On 
näha põhja-õhtupoolses Põhja-Amerika maa jaus, Austra- 
lia maal õhtupoolses Suure maailma mere jaus, 
Aasia maal, India meres, homikupoolses Ahwrika maa 
jaus ja homikupoolses Earopa maa jaus. Meil nähtaw; 
warjutus hakkab ligi werend tundi enne kuu tõusmist.

3. Ringiline pääwa warjutus, 29. Oktobri 
kuu pääwal. Hakatus kel 6,57 m. homiku, lõpetus kel 
12, 4 m. p. !. On näha Ahwrika maa enamas põhja­
poolses jaus, enamas Aasia ja Europa maa jagudes ja 
India mere peal. Meil nähtaw; päike tõuseb ligi werend 
tundi pärast warjutuse hakatust; ligi pool pääwa pealist 
saab kuust ära warjatud.

Kiriku ja Kroonu pühad, millal kohut 
ja koli ei peeta

Nääri kuu 1. p. Uus aasta. Issanda ümberlõikamise püha.
„ „ 6. p. Issanda ristmise püha.

Küinla kuu 2. p. Issanda templisse wnmise püha.
„ „ 9. ja 10. p. Wõi nädala Reede ja Laupääw.

Paastu kuu 25. p. Jumalasünnitaja Neitsi Maria kuulutamise
püha.

„ „ 29. 30 ja 31. p. Suur Neljaspääw, Suur Reed<
ja Suur Laupää v.

Jüri kuu 1—7. p. Paasa nädal.
„ „ 23. p. Ketserina Aleksandra Feodorowna nime pääw
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Lehe kuu 6. p. Keisri Herra Nikolai Aleksandrowitschi sündi­
mise pääw.

„ „ 9. p. Jmeteutegija Nikolause pääw.
„ „ 10. p. Issanda taewa minemisö püha.
„ „ 14. p. Keisri Herra Nikolai Aleksandrowitschi krooni­

mise pääw.
„ „ 20. ja 21. p. Kolmainu Jumala püha ja Püha

Maimu püha.
„ „ 25. p. Keiserina Aleksandra Feodorowna sündimise p.

Jaani kuu 29. p. Apostlite Pettuse ja Pauluse pääw.
Heina kuu 22. p. Lese Keiserina Feodorowna nime p.
Lõikuse kuu 5. p. Issanda muudmise püha.

„ „ 15. p. Jumalasünnitaja Neitsi Maria surma pöäw.
„ „ 29. p. Ristija Joannese pea maha raiumise pääw.
„ „ 30. p. Püha suure Würsti Aleksandri NewSki ihu

Loomise pääw,
Mihkli kuu 8. p. Jumalasünnitaja Neitsi Maria sündimise 

l üha.
„ „ 14. p. Risti ületõstmise püha.
„ „ 26. p. Apostli Joannese, se Jumala Soncst õpetaja

pääw.
Mina kuu 1. p. Jumalasünnitaja Neitsi Maria kaitsmise püha.

„ „ 21. p. Keisri Herra Nikolai II. Aleksandrowitschi
trooni peale astumise pääw.

„ „ 22. p. Püha Jumalasünnitaja kuju auuks, mis
Kasanrs ilmus.

Talwe kuu 14. p. Lese Keiserina Maria Feodorowna sündimise 
pääw.

„ „ 21. p. Jumalasünnitaja Nensi Maria templisse 
wiimise püha.

„ „ 22. p. Tcoonipärandaja Mihaili Aleksandrowitschi 
sündimise ja nime pääw.

Jõuku kuu 6. p. P. Jmeteutegija Nikolause pääw. Keisri 
Herra Nikolai II. Aleksandrowitschi nime 
pääw.

„ „ 25, 26. ja 27. p. Kristuse sündimise pühad.
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Millal luba ei ole abielesse laulatada.
Õige usu Kiriku seaduse järele ei ole luba abielusse 

laulatada; , 
1) 14. Nowembri kuu pääwast kuur 6. Jaanuari kuu 

pääwcmi. „„ ~
2) Lihasöömise lõpu pühapääwast Apostli Tooma Puha- 

pääwam (1. pühapääwani pärast Paasapüha).
3) Apostlile paastu ajal, se on; lõige pühade puha- 

pääwast (1. pühap. p. Kolmainn J. iüha) kuni 29. Juuli 
kuu pääwam. , , N ,

4) Jumala Ema surma paastu a;al, 1. August! kuu 
pääwast kuni 15-ni sille sama kuu pääwam.

5) Üleüldse Teisipäiwil, ja Neljaspäiwil, sest et paamad, 
mis nende järele tulewad paastu pääwad on, ja ka neil pääwil, 
mis suurte Pühade eel on, nädali Laupäiwil, 28-mal Augusti 
k. pääwal, sest ta järele tuleb 29. Augusti L p. mis paastu 
pääw on. . x

6) Neil päiwil, mis Keisri kroonimise \a Keisri trooni 
peale astumise püha eel on.

Ptiäwad, millal surnuid ei maeta.
Surnuid ei maeta: Kristuse sündimise pühal (1. Joülu 

pääwal), Kristuse üleskousmise pühal (1. LihawÕte pühal), 
ja suurtel Kroonu pühadel, nimelt: Keisri Hcrra, Keisri 
Proua ja Troonipärandaja sündimise päiwil ja nime päiwil, 
Keisri Herra trooni peale astumise pääwal ja Keisri Hsrra 
kroonimise pääwal.  

Mõni sõna Kalendri seletuseks.
Igal nädali pühapääwal mälestakse ja auustakse 

meie Issanda Jeesuse Krjstuse surnust ülestõusmist^ ja Kiriku 
lauludes, mis pühapäiwil lauldakse, räägisakse sest roomutoojast 
sündinud lõust. Õige usu Koguduse lauluwiisid, kelle järele 
Kiriku laulud lauldud saamad, on kaheksat seltsi; iga laulu- 
wiisi järele on ka isesugused pühapääwased laulud tehtud, mis 
Oktoihis, ehk kaheksalauluwiisi raamatus, on üleS pantud, ja
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Mis osalt ka „Õige usu Kiriku laulu Raamatus" on trükitud. 
See laulu wiis, mis sel ehk teisel pühapääwal laulda tuleb, 
on kalendris lühidelt nõnda juhatud: L. w.: 1. L, w.: 2, ja 
n, e. — Pühapääwa Hommikuse Jumalateenistuse aja! loetakse 
Ewangelium Krrstuse surnust ülestõusmisest; niisugust 
Ewangeliumi lugemisi on 11 tüki; kus need lugemised Ewan- 
geliumi raamatus seisawad, on selle kalendri 2, lehekülje peal 
juhatud; missugune neist lugemistest käesolewal pühapääwpl 
lugeda iuleb, on kalendris nõnda täheudud: H. E.; 1, H. E.: 
2, ja n. e. Peale selle on kalendris ka näidetud, missugune 
Eoistel ja Ewangelium Liturgia, ehk Lõune Jumalateenis­
tuse ajal loetakse. Kes nüid pühapääwal kirikusse ei saa 
Mina, see wõiks ometigi kas laupääwa! õhtu, ehk pühapääwal 
kiriku ajal need Ewangeliumi ja Epistli lugemised, mis sel 
pääwal kirikus loetakse, wagadusega ja tähelepanemisega Uuest 
Testamentist ära lugeda, ja kui tal „Õige usu Kiriku laulu 
raamat" on, ka need laulud ära lugeda ehk laulda, mis kirikus 
saamad lauldud kalendris juhatud laulu wiisi järele, ja nõnda 
mõlaks ta maimus sest pühast teenistusest osa, mis sel ajal 
Õige usu kirikutes peetakse.

Suure Wene Niigi Keisri Herra sugu wõsa. 
Nikolai II. Aleksandrowitsch, Wene Riigi Keiser ja Jsewalit- 

seja, Poola maa Kuningas, Soome maa Suur Würst 
j. n. e., sündinud 1868 a. Mai kuu 6. pääwal, hakkas 
walisema 1894 a. 20 Oktobri k. p., abielusse astunud 
1894 q. 15 Nowembri k. p.

Keisri Herra Ema:
Lesk Keiserina Maria Weodorowna, sünd. 1847 a. 14 Now. 

k. p., oli abielus Keisri Aleksandri Kolmandamaga, kes 
20. Oktobri kuu p. 1864 a. siit ilmast äraläks.

Keisri Herra Abikaasa:
Aleksandra Weodorowna, Wene Riigi Keiserina, Hesseni Suure 

Hertsogi tütar, sündinud 25. Mai kuu pääwal 1872 a.
Auujärjepärijm

DNchail Aleksandrowitsch, Auujärjepärija, Suur Würst, Keisri 
Herra wend, sündinud 1878 a. Talwe kuu 27 pääwal.
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Keisri Herra tütred:
Olga Nikolaewna Suur Würstina, sünd. 1895 a. 

3. Talwe kuu p.
Tatjana Nikolaewna Suur Würstina, sünd. 1897 a. 

Lehe kuu 29 p.
Maria Nikolaewna Suur Würstina, sünd. 1899 a. 

Juuni kuu 14 pääwal.
Keisri Herra õed.

Ks eenia A l e k s a n d r o w n a, Suur Würstina, sünd. 1875 a. 
Paastu kuu 25 p.

Olga Aleks androwna, Suur Würstina sünd. 1882 a. 
" Jaani kuu lp.

Keisri Herra onud ja tädi.
1. Wladimir Aleksandrowitsch, S. W., sünd.

1847 a. Jüri kuu 10 p. — Tema Abikaasa:
Maria Pawlowna, Suur Würstina, sünd. 1854 a. 
Lehek. 2 p., abielusse astund 1874 a. Lõikuse kuu 16 p. 
— Nende lapsed: i) Kiri! Wladimirowitsch, S. Würst, 
sünd. 1876 o. Mihkli kuu 30 p. 2) Booris Wladimiro­
witsch S. Würst, s. 1877 a. Talwe kuu 12 p. 3) Andrei 
Wladimirowitsch, S. Würst, s. 1879 a. Lehe kuu 2 p. 
4) Helena Wladimirowna, S. Würstina, sünd. 1882 a. 
Nääri k. 17 p.

2. Aleksei Aleksandrowitsch, Suur Würst, sünd. 
1850 g. Nääri k. 2 p.

3. Sergei Aleksandrowitsch, S. Würst, s. 1857 a. 
Jüri k. 29 p. — Tema Abikaasa:
Elisaweta Weodorowna, S.Würstinas. 1864 a. 
Wiina kuu 20 p., abielusse astund 1884 a. Jaani kuu 3. p. 

4. PawelAleksandrowitsch, S. Würst, sünd. 1860 a.
Mihkli k. 21 p. — Tema lapsed: Maria Pawlowna, 
S. Würstina, s. 16 Aprili kuu p. 1890 a. 2) Dimitri 
Pawlowitsch, S. Würst, s. 6 Septembri k. p. 1891 a. 

5. Maria Aleksandrowna, Suur Würstina, s. 1853 a.
Wiina kuu 5 p., abielusse astunud Jnglis-maa Edin- 
burgi hertsogiga Alfrediga 1874 a. Nääri k. 11 p.
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1. Suur Vürstina Aleksandra Josefowna, sünd. 
1830 a. Jaani L 26 p., surnud S. Würsti Konstantini 
Nikolaewitschi lesk Proua: — Tema lapsed: 1) Nikolai 
Konstantinowitsch, S. Würst, sünd. 1850 o. Küinla k. 2. p., 
2) Olga Konstantinowna. S. Vürstina, s. 1851 a. Lõikuse 
kuu 32 p., Kreeka kuninga Georgi I. Proua; 3) Veera 
Konstantinowna, s. 1854 a. Küinla kuu 4 p., surnud 
Würtenbergi hertsogi Ewgeni lesk Proua; 4) Konstantin 
Konstantinowitsch, Suur Vürst, s. 1858 a. Lõikuse kuu 
10 p. Tema Abikaasa on Elisaweta Mawrikiewna, Suur 
Vürstina, s. 1865 a. Nääri k. 13 p. — Nende lapsed: 
a) Jomm. s. 1886 a. Jaani k. 23 p., b) Kabriel, s. 
1887 a. Heina k. 3 p., d) Tatjana, s. 1890 a. Nääri 
k. 11 p., e) Konstantin, s. 1890 a. 20 Jõulu k. p., 
g) Oleg, s. 1892 a. 15 Talwe k. p., h) Igor. s. 29 
Lehek p. 1894 a. ja i) Dimitri Konstantinowitsch, S. 
Vürst, s. 1860 a. Jaani k. p.

2. Michail Nikolaewitsch, Suur Vürst, sünd. 
1832 a. Viina k. 13 p., oli abielus Suure Vürstina 
Olga Vsodorownaga. — Tema lapsed on: a) Nikolai 
Michailowitsch, S. Vürst, s. 1859 a. Jüri k. 14., 
b) Anastassia Michailowna., S. Vürstina, s. 1860 a. 
Heina k. 16 p., abielus Meklenburgi-Swerini suure hertsogi 
Fridrikuga; d) Michail Michailowitsch, S. Vürst, s. 
1861 a. Viina k. 4 p.; e) Georgi Michailowitsch, S. 
Vürst s. 1863 a. Lõikuse k. 11 p.; Tema Abikaasa 
Kreeka Kuninga tütar Maria Georgiewna; g) Aleksander 
Michailowitsch, S. Vürst, s. 1866 a. Jüri k. 1 p.; 
Tema Abikaasa S. Vürstina Kseenia Aleksandrowna, Keisri 
Herra Öde. Nende lapsed: Jriina, Suur Vüftina, sünd. 
3 Juuli k. p. 1895 a. ja Andrei S. Vürst, sünd, 13 
Nääri kuu p. 1897 a.; Nikita s. Vürst s. 4. Nääri k. 
P. 1900 a.; h) Sergei Michailowitsch, Suur Vürst 
1869 a. Mihkli k. 16 p.;, i) Aleksei Michailowitsch, 
Suur Vürst sünd. 16. Jõulu p. 1875 a.

3. Surnud S. Würsti Nikolai Nikolaewitschi ja Tema 
surnud Proua Suure Vürstina Aleksandra Petrowna

3
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lapsed: a) Nikolai Nikolaewitsch, S. Würst, s. 18э6 a. 
TaÜve k. 6 p.: b) Peter Nikolaewitsch, Suur Wurst, 
sünd 1864 a. Nääri k. 10 p. - Tema Abikasa on: 
Militsa Nikolaewna, S. Würftina, Musta-Mäe Würst, 
tütar s. 1866 a. Heina k. 14 p., abielusse aZtund 1889 
a Heina k. 26 p. Nende lapsed on: a) Mariina Petrowna, 
S. Würftina sünd. 1892 a. 28 Webruari k. p., Rooman 
Petrowitsch, Suur Würst, sünd 1896, a. 5 Oktobn r. 
Р. ja d) Nadeshda Petrowna, S. Würst,na, sünd. 1898 a. 
5 Märtsi k. p.

Leihtenbergi hertsogid ja hertsogina d, 
R o m a n o w s k i d.

1. Nikolai Maksimilianowitsch. sünd. 2843 a. Heina k. 13 p.
2* Ewgeni Maksimilianowilsch, s. 1848 a. Näär, kuu 27 p.
3* Georgi Maksimilianowitsch, s. 1892 a. Küinla 17 p. —

Tema Abikaasa on Anastasia Nikolaewna. Musta-Acae 
WürSti tütar, sünd. 18a8 a. Küinla kuu 4 p., abrelusse 
aswnd 1889 a. Lõikuse kuu 16. p.

4. Maria Maksimilianomua s. 1841 a. W,ma kuu 4 p., 
abielus Baadeni printsi Willemiga.

5. Ewgenia Maksimilianowna, s. 1845 a. Paastu k. 20 p., 
abielus Oldenbergi printsi Aleksandri Petrowrtschlga.

Laada pääwade näitaja.
Nääri kuus.

7. Jurjewis, 3 näd., Orgita! 2 p. Riias 3 p. 8. Wal- 
gas 2 p. 10. Heinastes 2 p. Haapsalus 2 p. Nasinal 2 p. 
11. Jõelehtmes 2 p. 17 Koluweres 2 p. 20.. Raplas 2 p. 
25. Wiliandis 3 p. 27. Rakweres 2 p. — Pärnus, wnmse. 
selle kuu Kesknädalal ja Neljaspääwal.

Küinla kuus.
2. Baltiskis 2 p. 3 Wiliandis 8 p. 3 Keblastes 2 p. 

4 Jurjewis 2 p. Rägina mäel, S. Lähtrus 2 p. Wõrus 1 P« 
6. Paides 2 p. Narmas 2 p. 8. Malgas 2 p. Kuresaare 
10 p. 15. Wiliandis 2 p. Riias 8 p. Alatskrwll, Nmal 1. p« 
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18. Jõhwis 3 p. 20. Oisus, Türi kih. 2 p. Kiwiloos, 
Harjum. 2 p. 22. Wõrus 8 p. 23. Orisaares, Saaremaal 2 p. 
Sutlemas 2 p. Hageris 2 p. 24. Kulinas 1 p. 27 Amblas 2 p. 
28. Pilguse mõisas Saaremaal 2 r. — Audrus Reedel enne 
Wastla pääwa. — Lihulas Esmasp enne Wastla pääwa.

Paastu kuus.
1. KodijärweS, Jurjewi maakonn., Waimastweres. 

3. Rannus. Amblas, Raka wal. 2 p. 4. Kasnal. 5. Kallastel, 
Kodawere kih. — Raplas, esimesel selle kuu Esmaspääwal 2 p. 
9. Laikweres 2 p. WatlaS. 10. Wasknarwas 3 p. Ruhias. 
10. Pikajärwe Kitse kõrtsi juures. 12. Woldis; Wäike-Ulilas. 
13. Wana Pranglis; Kärgula Sulbi alewis. 15. Kella mäe 
mõisas 2 p. Paides 2 p. 20. Söristes, Illuka!, 2 p. Wana« 
Antslas ; Kloogas. — Keila kiriku juures Esmaspääwal pärast 
3-mat S. Paastu Pühapääwa. — Walguta m. Neljaspääwal 
enne Suurt Neljaspääwa.

Jüri kuus.
1. Wastse-Pranglis; Sadukülas. 4. Nue mõisas, Kose 

kih. 2 p. 5. Preedi wallas Koeru kih. 2 p. 6. Luutsnikus. 
8. Riias 4 p. Pilguse m. Saaremaal. 10. Wõrus 2 p. Watlas 
2 p. Wasulas, Jurjewi maakonn. 11. Uue LVwes, Saaremaal 
3 p. 12. Hellamaal, Nissi kih. 2 p. Soonistes 2 p. 14. 
Piknurme kõrtsi juures Sadukülas. 15. Krüüneris. 16. Sula» 
ojal, Kambja kih. Ahjas 2 p. 17. Nõos 2 p. 18. Nissis. 
19. Alamustenis; Tõrwas. 20. Ruhjas, Otepääs 2 p. Koosal 
2 p. Anijas, Harju-Jaani kih. 2 p. 22. Soodlas 2 p. — 
Pärnus Kesknädalal ja Neljaspääwal enne Jüri pääwa. 23. 
Järwakantis 2 p. — Paides, esimesel Neljaspääwal pärast 
Paasa püha. — Wiliandis, nädal pärast Suurt Neljaspääwa. 
— Palmsis Kesknädalal pärast Paasa püha 3 p. 24. Hääde 
meestel 2 p. 25. Partsim. Põlwa kih. 28. Missas. — Lihulas 
nädal pärast Paasa püha. 28. Reolas. Kuiwa jõel, Kose Uue­
mõisas. 29. Kaiaweres.

Lehe k u u s.
1. Karilatsis 2 p. 5 Sangastes. 9. Wõõbsus. — Loodis, 

Wiliandi maakonn., pääw pärast Taewaminemise püha.
3*
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Jaani kuus.
1. Wastse-Kuustes. IL Mustmees 3 p. 13. Amblas. 

16. Rakweres 2 p. 18. Malgas. 20. Paides; Palmsis, Tal­
linnas, aasta laat 2 nad. Riias, aasta laat 3 näd. Mõrus. 
22. Wiliandis. 23. Keilas. 24. Kalle tn. Järma maakonn.-- 
Jurjewis Esmaspääwal enne Jaani paama nadalat. d7. i- 
linnas. 29. Tarwastus.

Heina kuus.
2. Karksis. Pärnus, esimesel selle kuu Kesknädala! 

ja Neljaspäämal. 10. Kuresaares, 12 p.20. Riias 3 p. Pärnus 
3 nädal.

Lõikuse kuus.
1. Säärel, Saare maal 3 p. 9. Adselis. ^O^Moisekatsis, 

Malgas. 12. Patis, Saarde kih. 15. Helmes 3 p.^‘ДпепЬигсрЗ 
18. Hääde-meestel 2 p. 24. RuhjaS; MastseMoos; Maste- 
mõisas 2 p. Roosa mõisas 2 p. 26. Mõrus. 28. Ktltngts. 
29. Lelles. 30. Kaansus.

Mihkli kuus.
1. Oisus, Türi kih. 2 p. Torgus, Saare maal 3 p. 

Kuresaares 3 v. Raanitses. 2. Abjas 2 p. Tammistes, Pärnu 
maakonn. 4. Räpinas 2 p. 5. Ruhjas, Sangastes. 4. Smtts 
2 p. 6. Takerperas. 8. Mõlupes, Saare maal; Rõuges.; Pol- 
was; 8. Jurjewis 3 p. 9. Ka sinas; Kito>Wtgalas 3 p. 
Adselis. Paju m., Saare maal. 10. Õppis, Saare maal 2 p. 
Järwakanüs; Paides 2 p. Sürgaweres; Holdres; Muhu- 
Suure mõisas 4 P. li. Koigi m., Saaremaal 3 p. 12. Wana- 
Antslas 2 p. 13. Pöörameres. 15. Watlas 2 p. Törts 2 p. 
Põltsamaal 2 p. Kuresaares 3 p. 16. Amblas 2 p. KireptS 2 p. 
18. Nasinal Orgita!. 19. Audrus 2 p. 20. Narmas 3 p. 
Wändras 2 p. Kamastus; Keenis; Laanemetsas. 21. Pannes, 
Madise kih. Sännas; Baltiskis; Reolas. 22. Palwsis. 23. Kma- 
meres, Patastel 2 p. 24. Lihulas 2 p. Wtlmndts 2 p. Mõrus 
2 p. Sutlemas. 25. Hogeris, Harju maal; Mustialas, saare­
maal; Arukas 2 p. Kärdes. 26. Tollinas 3 p. Kuresaares 2 p. 
29. Keblastes 3 p. Keilas 3 p. Alatsktwtl; Jur;ewts 3 p. 
Malgas 2 p. Mahulülas 2 p. Mastselimas; Rakweres 3 p.
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Wiina kuus.
1. Erastweres; Loodes, Saaremaal, Luguses 3 p. Kaar­

ma Suure mõisas, Saaremaal 3 p. Heinastes 3 p. 2 Waste 
mõ;sas 2 p. Rakweres 3 p. Rannus; Suure-Lähtrus 2 p. 4. 
Lahtras 2 p. Koluweres 3 p. IõhrviS 3 p. Nuustakus 2 p. 
— Raplas, esimesel Reedel pärast Mihkli pääwa. — Jõelehtmes 
nädal pärast Mihkli pääwa. 5. Awinurmes 2 p. Wõõbsus 6. 
Lautsnikus. Tarwastus 2 p. 7. Preedis. 8. Haapsalus. 9. 
Laekweres 2 p. Kärgula Sulbis. 10. Taalis, Kõos 2 p. 
Moisekalsis 2 p. Wasulas, Jurjewi maa konn. 11. Laatres 
Sangaste kih. 12. Soonistes 2 p.; Hellamaal; Nissis 2 p. 
15. Lustiweres 2 p. Piknurmes, Kursi kih, 3 p. Ocikus 2 p. 
Takerperas. Rägina mäel, Suure-Lähtras 3 p. 16. Ahjas 2 p. 
17 Watlas. 18. Sindis. Mõnistes 19. Kulinas. 20. Loosis, 
Lindoral. Wändras 3 p. 22. Nissis. 23. Wana-Antslas. Raa- 
nitsel. 25. Arulas 2 p. Sika kõrtsi juures, Mustjallas 3 p. 
28, Jogewas. Missus. Malgas.

T a l w e kuus.
1. Jurjewis. Kärus 2 p. 4. Jllukas. 6. Patis. 10. 

Mõrus 2 p. Paides 2 p. Mustrves 3 p. Ruhjas 2 p. 13. 
Kanapää?. 16. Wigalas 2 p. Woltwetis. Kassinurmes. 20. 
Malgas 2 p. 22. Aniblas. 25. Wiliandis 3 p. 25. Pööra- 
weres. 26. Kulinas.

Jõu l u kuus.
1. Alatskiwil. Wasknarwas 3 p. 6. Wõõbsus. 10. Krüi- 

neris. Riias kuni 10m Jaanuari k. p. Ruhjas. 13 Mõrus 
3 p. 16. Paides 2 p. 20. WeskemõisaS. 27. Malgas 10 pääwa. 
— Märjamaal Esmaspääwal pärast esirvanemate pühapääma 
(3Mt Kristuse tulemise püha. — Pärnus, Kesknädalal ja Neljas- 
pääwal enne Jõulu.

Tähele panna: Kuberueangu kohtu käsu järele ei ole luba, ei Lau- 
pääwal, ega Ptthapääwal laata pidada, waid, kui nõnda juhtub, peab 
seda teise nädala argipääwal pidama.

Mõned teadused Posti seadusest.
Lihtkorralised, kuweeri sisse kinnipandud 

kirjad ei pea raskemad olema kui 2 naela; neid ei tohi asja
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pakkide sisse panna (selle eest tuleb iga loodi pealt 1 rubla 
trahwi maksta); nende saatmine,'maksab -7 kop. loodi pealt. Kui 
kirja saatmise raha mitte taieste kaalu järele ei ole makstud, siis 
peab kirja saaja iga maksmatta loodi pealt kahe wõcra maksma, 
7 kop. asemel 14 kop.; aga kui kirja saatja 7 kopikutki kirja 
eest ei ole maksnud, siis jääb kiri saatmata. Kui kiri sessamas 
linnas ühest kohast teise saadetakse, siis maksab saatmine 3 kop, 
— Moskwas ja Peterburis — 5 kop.

Lahtised kirjad. Neid wõib kirjutada tindi ehk 
pliatsiga ükspäinis blank«lehede peal, mis posti kontorist wõib 
osta, 3 kopiku eest leht; muud saatmise raha siis enam maksa 
ei ole. Kirja adreS kirjutakse selle lehe külje peale, kus juba 
trükitud kiri peal on; kirja ennast tohib ükspäinis tühja lehe 
külje peale kirjutada.

Kinnitub kirjad, pealkirjaga „заказное? Nende 
saatmine maksab iga loodi pealt 7 kop. ja kirja kinnitamise eest 
7 k. meel kwittungi eest, mis ärasaatia saab, 7 kop. Kui niisugune 
kiri äcakaub, siis saab saatja, kui kwiitungi ette näitab, 10 rubla

Raha kirjad, kui naad mitte raskemad ei ole, kui 5 
naela, wõib paberist kuweeri sees saata, kelle peale kirjutakse 
sõna; „денежный/ ja ka raha summa suures kirja tähedega; 
kaalu raha maksetakse iga loodi pealt 7 kop. ja kinnitamise 
raha seda mööda, kuidas raha summa suurus on: kui raha 
summa 600 rublani suur on — */2 kop. rubla pealt, kui 
summa 600—1600 rublani suur — */4 kop. rubla pealt, sa 
weel 1 rubla 50 kop. juure; kui raha kirjas enam, kui 1600 
rubla on — Vs kop. rubla pealt, ja weel 3 x. 50 kop. juure. 
Kwiitung maksab 7 kop.

Asjade pakid, mis poStiga saadetakse, peab saatja 
riide, ehk naha sisse õmblema. Pakid, mis raudteed mõõda 
saadetakse ja mitte peale 5 naela rasked ei ole, wõlb paksu 
paberi sisse kinni panna. Hinnalised pakid, kelle hind pari 
peale kirjutakse, ei pea mitte peale 500 rubla kallid olema, 
ja nisug. pakide peale kirjutakse „ценная*. Pakide raskus ei 
pea mitte peale 3 puuda olema. Saatmise raha wõetakse 1 
naela pealt: 300 wersta kauguseni 3 kop. — 400 wersta 
kanguseni 4 kop. — 500 werSta kauguseni 5 kop. j. n. e.
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2500 wersta kauguseni, ikka saja wersta peale 1 kop. enam. 
Hinnaliste pakide eest wõetakse kinnitamise raha nii sama wiisi, 
kuidas raha pealt, mis raha kirjades saaddetakse.

Ristapeala al saadetud raamatu eest maksetakse 
iga lodi pealt 2 kop.

Postmargid, mis kirja peale liimitakse saatmise raha maks­
miseks, on, 1, 2, 3, 5, 7, 14, 35 ja 70 kopitused ja ko 3 r. 
50 kopikused ja 7 rubla hinnalised. Neid wmb posti pealt, 
osta. Kirjasid, kel margid peale ou liimitud, wõib roheliste 
postikastide sisse pista, mis posti kontori juures ja ka muial 
linna uulitsatel seina külge on pandud, ja millel kirja kuweer 
peale on maalitud.

Telegrammide saatmisest.
Iga telegramm: eest peab 15 kop. maksma ja meel iga 

sõna pealt 5 kop. juure maksma, kui telegramm Europa Wene 
maa jaus ühest kohast teise saadetakse; oga kui telegramm 
Europa Wenemaa jõust Aasia Wene maale läheb, ehk Aasia 
Wenemaalt Europa Wenemaale tuleb, sis maksetakse sõna pealt 
10 kop. juure.

Statistika teatused.
Wene riigi al on l/o jagu kõigest maa kera kuiwast maast, nimelt 

19,615,142 ruutwersta, ehk 406,000 ruutpenikoormat. Wene riikis elab 
129.211,000 tn; Iga aasta sünnib ligi kaudu 3,500,000 tn., ja sureb 
ära 2,400,000 tn., abielust heitwad endid 720,000 paati.

Usu järele on Wene riikis: Õigeusulisi — 81.205,736, Raskolnikuid 
— 2,171,006, Uniatlasi — 226.486, Armeni-Gregorianlasi — 634,041, 
Rooma katoliku usulisi 7,546,973, Luteruse usulisi 4.429,730, Ebrea inimesi 
2,920,000, Mchometi usulisi 2,428,568 ja pagana-usulni — ligi 2,563,809.

Rah w a sugude järele on Wenemaal — 72,000,000 Wenelaisi 
6,000,000 Poolakaid, 3 mil. Ebrearahwast, Vh mil. Sakslaisi, 4' /2 mil. 
Soome sugu rahwast, 3^/2 mil. Leedo sugu rahwast 61 /2 mil. Tatarlaisi 
4 mil. kõike sugu Kaukasnse maa rahwast; kõiki rahwa sugusid on 12$, 
need rääkiwad 40 isesugust keelt.

Wene Riigi sõa wägi: Söa ajal on teda 1,425,129 inimest, 
Peale selle tuleb weel taga-wara wägi arwata. Suura tüka on 2024 ja 
hobusid 339,046. Rahu ajal on söa wäge 849,590 inim ja 1742 suurt tükki.

Riigi sissetulek 1889 a. oli 895,161 810 rubla suur, wäljaminek 
oli 881 mil. suur.

Kaupa tuuakse wälja-maalt sisse ligi 333 milioni rubla eest; 
aga wiiakse Wenemaalt wälja-maale 568 mil. rubla eest.

Wene maal sünnib aastas ligi 52,022 tulekahju; kahju mis neist 
tuleb, on 80,000,000 rubla wäärt suur.
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Kõige maa peal elab: 1474 milioni inimest; iga aasta sureb 
maa peal ära: 33,000,000 inim., sünnib iga astaa 42,500,000 inimest, 
se on: sünnib 9,500,000 inimest enam, kui ära sureb.

Kõigesuuremad linnad maa peal on: London Inglismaa pealinn r 
4,190,000 inimest, Pekin (Hiina maa pealinn): 4,500,000 inimest, Pariis 
(Prantsuse maa pealinn) 2,288,806 tn., Wiini linn (Austria maa pealmn) 
1,136 270 inimest, Berlin -Preisi maapealinn) 1,125,000 in„ Konstantinopol 
(Türgi maa pealinn) 830,000 inimest (Neapol Jtaliamaal) 450,000 m., S. 
Peterburg (Wene maapealinn) 929,000 tn., Moskwa linn: 783,469 immest.

Peale Peterburgi ja Moskwa linna on Weneriigi suuremad linnad 
Warschawa — 406,261 inim., Odessa 336.000, Kischinew 130,000, Riiga 
282,943, Kiew 127,000, Saratow 108,020, Taschkent 100,000, Tihwlis 
104,024, Harkow 166,901, Kasan 140,726 inimest.

Eesti linnade inimeste arwud: Tallinnas elab — 64,578 tn., 
Juriewis — 42,421, Pärnus — 13,000, Rakweres — 4,200, Wiliandis 
— 3,700, Kuresaares — 3,400, Haapsalus — 3000, Wörus — 2,700 
-Paides — 2,200, Paltiskis 1000 inimest.

Teadused raudteest.
Sõidu hinnad 3. klassis on järgmised: kuni 160 werstani 

wõetakse ligi 1 l/s kop. (1,437 kop.) wersta pealt. 161 kuni 
300 werstani lisatakse 160 werSta hinna (see on: 2 r. 30 kop.) 
juure iga wersta pealt 9/io kop. — Peale 300 wersta wõetakse 
sõidu hinda tee jagude ehk wööde pealt, iga wöö pealt 20 k. 
Mitte täie wöö pealt wõetakse täie wöö hind.

Tee wööde pitkus on järgmine:
300 kuni 500 werstani on igas wöös 25 wersta.
501 „ 710 „ „ „ „ 30
710 „ 990 „ „ „ „ 35
991 „ 1510 „ „ „ „ 40
Peale 1510 wersta arwatakse iga 50 wersta üheks wöökS.
Kroonu maks on nende hindade sisse juure arwatud. 

Laste eest maksetakse neljas jagu sest hinnast, mis täis kaswand 
inimene peab maksma. Iga reisija wõib 1 puud (lapsed, 
5—10 aastased, */2 puuda) raskust ilma maksuta kaasa wotta. 
Pileti müimine saab 5 minutit enne ärasõitmist lõpetud; asja 
pakkide wastuwõtmine lõpeb 10 minutit enne ärasõitmist. 
Pooljamades antakse piletid kuni pärisjaamani, kes kaugemale 
tahab sõita, peab sealt jälle omale pileti ostma. Öösel ei peeta 
pooljaamade juures rongi kinni. Eespool tabellides tähendab: 
poolj.—pool-jaam, b.—bufftt.
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Kolmandama klassi hindade tabel.
stad hinnad

R. K.
Werstad hinnad 

JL K.
Werstad hinnad

R. K.
10 — 15 190 2 57 451 kuni 475 5 —
20 — L9 200 2 66 475 „ 500 5 20
30 — 44 210 2 75 501 530 5 40
40 - 58 220 2 84 531 560 5 60
50 — 72 230 2 93 561 590 5 80
60 — 85 240 3 2 591 620 6 —
70 1 1 250 3 11 621 650 6 20
80 1 15 260 3 20 651 680 6 40
90 1 30 270 3 29 681 710 6 60

100 1 44 280 3 38 711 745 6 80
110 1 65 290 3 47 846 780 7 -
120 1 73 300 3 56 781 815 7 20
130 1 87 301 kuni 325 3 80 816 850 7 40
140 2 1 326 „ 350 4 — 851 885 7 60
150 2 16 351 „ 375 4 20 886 920 7 80
160 2 30 376 „ 400 4 40 921 955 8 —
170 2 39 401 „ 425 4 60 956 990 8 20
180 2 48 426 „ 450 4 80 991 1030 8 40

Wiliandi-TaMnna raudtee.

Sõidu hinnad niisama sugused nagu Pärnu-Walga tee peal.

Jaamad.

W
er

st
.

Jaamad.

> W
er

st
.

BZiliandi....
Nohma .....
Õlustwere ....
Älu............................
Lauri... ...
Lelle...........................
Kehtna .....
$altu .....

20
29
50
66
74
84
91

Lohu ......
Sakku .....
Tallinna ....
Tallinna sadama . .

111
125
138
142

Türi-Paide tee ari.
Türi............................
Paide .....

50
62
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Balti raudtee.

Jaamad 
ja 

pooled jaamad W
er

st
ad

. Jaamad 
ja 

pooled jaamad W
er

st
ad

. ||

Tallinna, buffet. . _
s

Jamburi....♦' 219
Nõmme, poolj.. . . 8 Weimarni, platform . 232
Saue, poolj.. . . . 18 Moloskowitschi. . . 243
Keila, buffet. . . . 26 Tiesenhauseni, poolj. . 252
Niitwälja, poolj. . . 31 Adlerbergi, poolj. . . 255
Klooga ..... 34 Wolosowo, buffet . . 266
BaltiiSka, buffet . 45 Kikerino, poolj.. . . 275

Jelisawetinskoja . . 283
Gorwitschi, poolj. . . 294

Tallinna, buffet. . Gatschina, buffet . . 303
Lageda, poolj. . - . 14 Datschi, platform . . 315
Raasiku ..... 28 Duderhofi, poolj. . . 319
Kehra, poolj. . . . 37 Soldati platform . . 321
Aegwiidu, buffet . . 53 Krasnoe Selo, b. 323
Lehtsi, poolj. . . . 65 Liigowo, buffet. . . 334
Tapa, buffet . . . 73 Peterburi, buffet . 347
Kadrina ..... 86
Nakwere .... 93 Tallinna, bufet. .
Kabala ..... 115 Tapa, buffet . . . 73
Sonda, poolj. . . . 124 Tamfa, poolj. . . . 87
Püssi...... 135 Kilsi (Ass) .... 96
Kohtel ..... 143 Rake, poolj..... 107
Johwi, buffet . . . 157 Wägewa, .... 116
Waiwara .... 174 Jõgewa, buffet. . . 134
Korfi, poolj.................. 183 Kerseli, poolj. . . . 148
Narwa, buffet . . 197 Moldi...................... 158
Salo, poolj. . . . 209 Jurjewi, buffet . . 179
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Riia Pihkwa raudtee.

Jaamad.

W
er

st
.

Jaamad.

W
er

st
.

Pihkwa I. . . .
Pihkwa II.....................
Isborski......................
Petscheri ..... 
Vastseliina .... 
Wöru ..... 
Anstla ..... 
Karula ..... 
Walga..... 
Stakelni......................
Wolmari......................
Loode...... 
Wönnu ....

1
22
43
61
78 

106 
109 
134 
159 
178 
192 
204

Raamotski ....
Segewoldi ....
Hintsenbergi ....
Roodenpoisi ....
Riia .....

222
241
253
269
287

Jurjewi .... 
Elwa ...... 
Middendorfi.... 
Pukka...........................
Sangaste .... 
Walga.....................
Rria......................

24
35
44
65
78

231

Pärnu-Walga raudtee.

Sõidu hinnad selle tee peal on järgmised: П. klassis 27/s kop. 
-875 ko .) wersta pealt, lll. klassis ligi i3/4 kop. (1,725 kop.) wersta 
'^lt. Lapsed alla 5 aasta, wanema inimeste juures, wiiakse ilmamak- 
lle, 5—10 aastased lapsed wiiakse poole hinna eest.

Jaamad. 1 Jaamad.

W
er

st
.

Pärnu-Walga.
Walga. ....
Erm es......................
Piksaar......................
^uhja ..... 
Mõisakülla .... 
Moltmeedi .... 
Iurju......................
^ärnu.....................

16
31
45
67
79
97

117

Möisaküla-WMandi 
tee aru.

Mõisaküla ....
Abja...........................
Halliste .....
Wiliandi....

67
77
85

109



Püha Jumala Ema on ristirahwa armuline 
awitaja.

Ristiinimesed o>i aimamata palju armu awaldamisi ja 
abianbmifi püha Jumala Ema poolt na itub. Neid armu 
awalbusi ja abiandmist on nii palju, et neid inimeste mälestus 
ei jõua kinni pidada. Püha Jumalasünnitaja on aroitanub 
wanakesi ja noori, mehi ja naisi, rikkaid ja waesid, terroeib 
riikisi ja üksikuid inimesi. Tema on ikka rislirahwagr püha 
armastuse sidemega ühendud ja palub ikka nende eest Jumalat.

Kreeka keisri Leo selle Targa ajal tulid tema riigi peale 
Araablased. Waenlrste jõi mägi oli nii suur, et Kreeklased 
nende wastu ei jõudnud panna. Sii? hakkasid nemad taeroa 
Kuninginalt abi paluma; igal poo! riiki? ja pealinnas hakati 
palwet tegema; taema Kuningina wottis roatmalt ristirahwa 
palwed kuulda. Kui KonStantinopooli linnas Wlaherua templis 
kõrk rahwas suure hoolega Jumalat palus, ilmus äkitselt tuule 
Õhus Kmgepüham Neitsi Maria üheS Prohwetidega, Inglitega 
ja Apostlitega, tema palus kõ.ge maa ilma eest ja kattis risti­
inimest oma püha kattega. Seda nagi püha Andreas see 
Kristuse pärast jõle. Tema kÕcwas seisis tema jünger Epih- 
wanius. Püha Andreas näitis ilmunud Jumalasünnitaja 
poole ja küssis: „Kas sa näeb, wend, Kuninginat kõige 
maailma eest Jumalat paluwat?" Epihwanius, täis püha 
kartust, kostis: „Ma näen, püha isa, ja ehmatan!" Kui kõik 
pealinna inimesed sest imelisest ilmumisest kuuldu said, said 
nemad rõõmu täis ja panid suurt lootust Jumala Ema abi 
ja eestseismise peale. Nende lootus ci olnud tühine: Araablased 
said äraroõibetub. Süle imeteu mälestuseks seädis püha Kogudus 
püha Jumala Ema kaitsmise püha pidamise 1. Oktobri kuu 
pääwal.

Üks teine kord tulid Kreeklaste peale Wene rahwas, kui 
naad alles pagana usku olid. Oma würstide Askoldi ja Driri 
juhatuse alpiirasidnaad Konstantinapooli linna mere poolt sisse ja 
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olid juba malmis seda riisuma hakata. Kreeka patriarh (IVetti- 
piiskop) ja kõik waimulikud ametimehed suurt hukatust ära 
nähes, hakkasid Jumala Ema ees palwet tegema ja pidasid 
see juures ristikäiku ja pärast seda waeutasid Jumala Ema 
imetegewa riide meresse. Korraga puhus kange tuul, mere pea! 
tõusid suured laened ja waenlaste laewad said pea aegu loik 
arauputud. Nõnda peasesid siis Kreeklased hädast lahti ja 
kirjutasid selle lou mälestuseks tänu laulu: „Sulle sõa ülemale, 
kes Sa meie eest mõitled, oh Jumalasünnitaja, toome meie 
Sinu sulased nõidu laulu, ja meie ärapeastmise eest hädadest 
tänu laulu, aga Sina kelle käe fee äranõitmata mägi on, 
veasta meid ära kõigist hädadest, et meie So poole hüiaksime: 
Ole rõõmus, oh Abielutundmata Pruut."

Palju head on Kõigepüham Jumala Ema ka meie Wene- 
maale teinud. 1521. aastal tulid Krõmmi, Nogai ja Kaseni 
Tatarlased oma haani Mahmet-Girei juhatuse! Moskwa 
riigi peale. 29. Juunil, Mahmet-Girei, kes oma tee peol kmk 
lülod ja linnad riisus ja põletas, jõudis Moskwa luna lähe­
dale ja tahtis seda ärahäwitado. Moskwas ei olnud mähe- 
matki söüwäge. Suur Würst läks aga alles, sille oja pruugi 
järele, mäge kokku korjama. Moskwa kodanikud olid suurt hirmu 
täis ja ei teadnud mis ette nõtta. Neil ei olnud kuskilt poolt 
abi loota, naad hakkasid siis südameliku hoolega Jumala- 
sünnitajat paluma, et Tema neid äramääromata hädast ära 
peästaks. Siis sündis niisugune ime. Kesk öö ajal üks õnnis 
tnees nime poolest Wassili, palus Jumalat Uspenski kiriku 
Ukse ees, ülle sees imetegew Jumalasünnitaja kuju oli. Korraga 
kuulis tema üht kohinat; õnnis Wassili nägi, et kiriku uksid 
[fe lahti läksid ja Jumala Ema kuju oma koha pealt üra'äks. 
Püha kuju juurest olid heal kuulda: „Ma lähen linnost nälja 
Wene ma püha piiskepidega." Srllsamal aje! nägi üks Wos- 
Nessenski kloostri nonn, et hulk piiskop si Moskwast mälja 
läksid Spasski märawa läbi püha Jumala ema kujuga. Aga 
Uiipea, kui piiskopid olid mälja läinud, tulid nende waslu 
tvagad Sergi ja Warlaam, langesid nende jalge ette maha ja 
Asisid, Kus nemad lähemad ja kelle hooleks nemad linna 
lätwad? Piiskopid kosisid, et Wene rahwas oma ülekohtuste 
logude pärast mitte enam niisuguse kelli cnde määrt ei ole, kui 
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see imetegew kuju on. Siis hakkasid need magad mehed ja 
piiskopid kõik ühes Kõigekõrgemat Jumalat ja püha Jumala 
Ema paluma. Püha kuju läks siis jälle Uspenski kirikusse tagasi. 
See oli amalikuks Jumala Ema eestsseismise ja kaitsmise täheks. 
Ja tõeste, Jumala Ema saatis Mõskma linnale imelise ärapeästmise. 
Haan saatis ühe sõa wäesalga Mõskma alewit ärapõletama; 
aga Tatarlased, kui naad senna tulid, nägid linna ümber arwa- 
mata hulk sõa mäge ja läksid hirmuga laagrisse tagasi. Haan, 
kes teadis, et Moskwas mingisugust sõa mäge ei ole, ei wõtnud 
seda uskuda ja saalis reisi mehi, et asja selgeks reha- Need, kes 
läkitud, tulid tugasi ja kinnitasid oma sõnadega seda samast. 
Siis saatis Han miimaks oma sugulase ja lähema sõbra. 
See tuli rutuga tagasi ja hüidis hirmuga: „Mrs sa wiimitad! 
Arwamata hulk sõawäge tuleb Maskwast meie peale. Meie 
saame kõik hukka!" Mahmet-Girei läks siis rutuga Mõskma 
linna juurest ära ja ei teinud temale miskisugust häda.

Ja mitu korda on Kõigepüham Jumalasünnitaja meie 
isamaad Tatarlaste käest peästnud, ja mitte ükspäinis nende 
käest, maid ka Rootslaste, Poolakate ja teiste waenlaste käest. 
Ükski maa ei ole nii palju armu ja abi Tema käest saanud 
kui meie Wenemaa.

Püha Jumala Ema ei jäta ka nüid meid ilma omast 
abist, kui aga südameliku hoolega Teda palume. Waatke, 
õigeusulised inimesed, kui palju on meie maal Jumala Ema 
imetegewaid kujusid! Ei ole niisugust maa nurka Wene riikiS, 
kus niisugust kuju ei oleks. Ja neist kujudest, palujate usu 
järele, woolawad kui jõgi haigete terwekssaamised mälja: 
jalutumad käiwad, pimedad nägewad, kurdid kuulwad, need, 
kes alwatud, saamad kinnitud. Palme läbi nende kujude ees 
saadetakse taewast rohkeste abi neile, kes hädas ja kitsikuses on 
ja mitmesugused heategemised elus.

Kuulgem näituseks, mis üks muusika õpetaja iseenesest 
räägib. See sündis Moskwas aasta 14 eest. Ta elas üksnes 
oma töö waewaga, wara temal ei olnud. Jumala sisse ta 
pea aegu ei uskunudki, oli aga nime poolest ristiinimene 
Korraga jäi tema kurdiks, mis pärast, sest ei mõinud aru saada. 
Siis hakkas ta arstidelt abi nõudma, Need arstisid teda kaua 
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aega, aga ei wõinud midagi parata ja tegid otsuseks, et teda 
terweks teha wõimalik ei ole. Tema töö pidi nüib seisma 
jääma, ja waesus tuli käite. Wiimaks ei olnud enam, mis 
suhu pusta. Siis wõttis ta nõuks ennast ärauputada ja läks 
luba jõe kaldale, et ennast wetle kukutada. Tee läks Jwerski 
palme kojakesest mööda, kuS imetegew Jumala Ema kuju sees 
on. Palme koja ees oli suur hulk rahwast; senna toodi alles 
hilja aja eest tagasi imetegem kuju, mida kuhugile majasse oli 
valutud tuua. Haigel ilmus korraga tahtmine ühes teistega 
siin palwet teha. Ta läks rahwa hulgast läbi, tegi südameliku 
hoolega risti tähte ette, heitis kuju ette põlwili maha ja andis 
temale suud. Siis sündis päris imetegu: haige, kes seeni 
ajani sugugi ei kuulnud, sai sellsamal minutil üsna terweks 
tema kuulmine tuli jälle tagasi ja ta mõis jälle selgeste kõige- 
tasasemat juttu ära kuulda. Pärast seda mõis tema jälle oma 
tööd teha ja elas Jumalakartlikku elu. Omast terwekssaamisest 
tõutas ta mandega kõrkidele rääkida ja laskis sellest ülespanna 
ühte ajakirja. (Современный Изв-йсия 1880 г. J\s 213.)

Saagu seie meel jutustamine iUespantud ühest imeteost 
mitme teiste hulgast, mis Jumala Ema kuju läbi on sündinud. 
See imetegu sündis rikka ja kõrget sugu inimese peres ja 
remast sai korraga teada kõik Mõskma linn ja pärast ka kõik 
Wenemaa, sest temast oli teadus ülespantud mitmes ajakirjas. 
Krahwil Wladimiril N Kapnistil oli 15ne aastane tütar üks 
aasta ja üks kuu aeg haige, ta käed ja jalad olid alwatud; 
;a ei wõinud oma sõrmegi liigutada. Kõik krahwi perekond 
sõitis omast mõisast maalt haige tütrega Moskwasse elama. 
Siin said haige jume kõigeparemad tohtrid kutsutud, aga 
nemad ei wõinud haiged sugugi aidata ja wiimaks seletasid, 
et tema haigust ei ole wõimalik parandada. Pärast arstimist 
nelja kuu ajal, sõitis krahwi pere jälle maale, aga krahw ise 
jäi mõneks ajakZ oma asja toimetuste pärast Moskwasse. Siin 
sai tema teada, et üks rikas mees suure raha eest enese juure 
ühes haige naeslerahwa pärast Pariisi linnast kuulsa Prantsuse 
tohtri (Scharko) kutsub. Krahwil tuli tahtmine, et Prantsuse 
tohter ka tema haiget tütat ülewaataks. Ta andis abikaasale 
teada, et see kõige perega jälle Moskwasse tuleks. Abikaasa 
hakkas ennest teele walmistama. Nende majas oli üks iseärnis 
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auustataw Jumala Ema kuju. Mitu korda oli juba tähele 
pantud.et selle kuju läbi imeteulised loud sündisid.

Jumalakartlik krahwi abikaasa tahtis selle kuju teele ligi 
wõtta. Ta andis kuju haige tüttre kätte, et see teda puhtaks 
pühiks sa südamelikult Jumala Ema paluks, et nende teekond 
heaste korda läheks. Tütar oli teises tuaS. Korraga kuuldi 
sealt rõõmust hüidmist. Ema läks wiibimata tüttre juure ja 
nägi, et see kindlaste käis ja lahkeste käed wälja sirutas. Kõik 
awaldasid rõõmsa meelega warsti oma tänu püha Jumala 
Emale Tema imetegewa kuju eeS. Pärast seda läks kõik pere 
ühes terwekssaanud tüttrega Moskwasse. Suure rõõmuga 
wõttis krahw oma terwekssaanud tüttre wastu; ta kutsus kohe 
kõik Mõskma tohtrid kokku, kes tema tütart olid arStinud. Need 
leidsid, et tütar koguniste terme on. Teadus sest imeteust 
läks kõige linna sees laiale. Palju inimesi tulid uuest' ilmund 
imetegewa kuju ees palwet tegema, ja mõned said siin samaS 
omast haigustest terweks.

Ära unusta siis õigeusklik inimene omas palweteS Jumala 
Emalt abi paluda; sest inimese elus wõiwad alati igasugused 
hädad ja kiusatused eite tulla; neist wõib sind peästa kõige- 
püham Jumalasünnitaja. Ja kui so peale on mõni kimbatus 
tulnud, õnnetus ehk haigus sulle juhtunud, tõtta jälle Temalt 
abi saama. Tema hoiab sind iga häda ja haiguse ajal ja 
muudab so kurbdust rõõmuks, Tema saadab sind õigele teele 
ja annab edenemist so tööle. Sest suur on tema mägi Jumala 
ees; Tema wõib oma Poega meie eest paluda, et Tema wiha 
meie pealt ära pöörda ja Tema armu meie peale saata. Kes 
on Pojale lähem kui Ema ja keda wõtab Tema ennem kuulda, 
kui mitte Ema? Aga meie õigeusuliste wastu on Tema 
armuline ja wõtab nobest kuulda meid.

Palwelttud laulud: Peästa ära oma sulased kõigest 
hädadest, ob Jumalasünnitaja, sest peale Jumalat tõttame meie 
kõik Sinu, see tugema müiri ja eestpaluja juure.

Waata armuga minu ihu kurja tõbede peale, oh kõigist 
lauldud Jumalasünnitaja, ja paranda mo hinge haigust.
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Oh Walttseia ja meie Lunastaja Ema, wõta wastu oma 
kolwatumatte sulaste palwet ja palu Seda, kes Sinust sündis- 
oh maailma Walitseja, ole meie eeftpaluja!

laulud , on .Palweteemstuses," mida peetakse, kui püha 
ЙЙ? .®ювИ* ?! la eestkostmist palutakse, ülespantud „Jumalateenisttt e 
mnoroe raamatus.

Suure armu pärast, mis rikaZ heldusest Jumala Ema 
on rrstirahwale ülesnäitnud, suurte heategemiste eest, mis 
Tema nende heaks teeb, kes Temalt abi saama tõttmad, tõuswad 
Tema ette taewasse tänu heäled, lauldakse Tema anuks kiituse 
laulud, ja nõnda saamad tõeks Tema prohwetlikud sõnad, mis 
Tema omas waimustud laulus oma püha sugulase Elisabeti kojas

• '/dio maim on wäga rõõmus Jumala oma Õnnistegija 
parast, sest Tema on maatund oma ümmardaja alanduse peale- 
sest maata ^es^ ajast kiitwad mind õnsaks kõige põlme rahwas."

Kiidu laul Jumalasüttttitaja auuksr Sinust sündind 
Poega lauludega cmuswdes, kiidame meie kõik Sind, elawat 
templit, oh Jumalasünnitaja, sest Issand, kes kõik oma käega 
ülespeab ja kes Sinu ihusse asus, pühitses ja ehitas Sind 
auuga ja õpetas So poole kõiki hüidma: Ole rõõmus, Jumala 
ja Sõna elnkoda; ole rõõmus, kes Sa ülem oled, kui see kõige 
pühaur paik. Ole rõõmus, Maimu läbi kullatud städuse laekas- 
ole rõõmus elu wara, mis on lõpmata. Ole rõõmus, maga 
kuningate kall^ kroon; ole rõõmus, kuningriigi kindel kaitsja 
Müir.^ Ole rõõmus, Sina, kelle abil wõidutähed üles seätakse- 
vle rõõmus, Sina, kelle läbi waenlased maha langemad. Ole 
rõõmus, minu ihu arstimine; ole rõõmus, minu hinge peäsemme 
Ole rõõmus, oh abielutundmata Pruut.

laul on kirjutud „akahwistis" püha Jumalasünnitaja auuks. 
«eda akawkstr worb ka Eeesti keeles saada.

4
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Imeline tervekssaamine.

Kiri, mis on saadetud ajakirja „Dooni" toimetusele. 
Armuline herra, Redaktor!

Mina ei roõi ülesrääkrmata jätta päris imetegu, mis 
minu peres on sündinud. Word olla, et mitu inimest, kes 
usu asjade kohta uskmata meelt awaldawad, oma mõtteid 
muutwüd, kui naad sest lõust kuulda saamad, ja mõtmad hüida, 
kuidaS kurjast maimust maewatud inimese isa hüidis: „Issand, 
mina usun aita minu uskmata südant (Mark. 9, 24.), ja saamad 
usklikuks.

Selle (1899) aasta Nomembri kuu 26. paamal hakkas 
minu teine poeg Konstantin kanget pea mälu tundma ja ka 
walu pahema jalla sees; ihu soojus oli 39,9° torge, ja poisikene 
pidi woodisse heitma. Walu jala sees läks aeg ajalt ikka 
suuremaks. Juure kutsutud arst armas kõik haiguse tunde- 
märgid järele, aga et saand selget aru kätte, mis haigus see 
pidi olema; siiski juhatas mõned arstrrohud. Aga poisikese 
jala walu läks pääw päämalt ikka kangemaks, ja 1. Detsembril 
õhtu läks ta kõtgesuuremaks, ja ihu sojus oli siis 38,8° kõrge; 
jalg ei cmnud enam liikuda ja poisike (keS roaga kannatlik oli) 
karjus piinama mälu pärast. Mma tulin aga alles koju ja 
nägin oma poja hirmust piina. Kohe hakkasin ma telefoni 
läbi tohtriga rääkima ja palusin, et ta tohtride konsiliumi 
(nõupidama) kokku kutsuks. Sell ajal tegi minu abikaasa kaua 
ja südameliku hoolega valwet (püha) kujude ees, kelle hulkus 
ka püha Theodossiuse Tschernigvmi Ülemapiiskopi kuju oli, 
roõttis siis selle püha Memapiiskopi riide osa, mis meil oli, 
läks poja juure, palus ühes temaga püha Ülemat piiskopi ja 
pani selle püha riide osa tema pea padja alla.

Ta ei saanud meel teise tuppa minna, kui juba poja rõõmus 
hüie kuulda oli: „Mamma, mamma! Minu jalg ei walut^ 
enam, ta wmb liikuda!" Ma tulin tuppa ja mind 
rõõmustas ta poja hiudmine: „Papa, minu jala, mälu kadus 
just nüid korraga ära: mamma pani püha ÜlemapiiskoP' 
Theodossiuse riide, meie tegime üheskous palwet, ja walu 
kadus ära!"
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Ihu sooM sm moedetud, ja ta oli kuni 37,9° alanenud 
Niisugune lugu ei pea mitte ülesrääkimata jääma, sest temas 
on selgeste Jumala armuline eesmure näha.

Wõlke uskuda minu auupakkumist Teie wastu.
Wladimir Jwanowitsch Lihatschew.

Imeline tumma tütarlapse terwekssaamine.

Arm aw iiri külas Kubani maakondas sündis tumma tütarlapse 
imeline terwekssaamine. 8. Juunil 1900 aastal ütles üks 
18. aastane ^Nuhamedi usku olnud neitsi, pärast seda, kui tema üle 
püha ristmise sakrament sai ära tallitud, kõikide kuuldes, kes seal 
juures olid, e$ tema 12 aastat tumm oli olnud, aga Wene 
rniML-ste perekondas elades ja üks kord Kristuse ülestõusmise 
pühal terste seas olles, hüidis tema kogemata häkiste: „Kristus 
on surnust ülestõusnud!" ja sest tunnist saadik sai tema oma 
südame tundmise poolest ristiinimeseks. —

Riia piiskopikonna wiiekümne-aastase juubeli 
pääwa mälestuseks.

I.
Mõned teadused sellest, kuidas Lätlased ja Eestlased Liiwi 

maal Õiget usku wastu wötma hakkasid.
Kui Liiwi maa Wene riigi walrsuse alla sai, hakkasid 

sere linnadesse Wene inimesed asuma; nii hästi nende kui ka 
soa wae tarwis said aeg ajalt siin linnades Õige usu kirikud 
ehitud. 1800 aastal oli Liiwi maal Õigeusulisi inimesi 16826 
pinge ja Kura maa! 536 hinge, Liiwi maal oli 13 Õige usu 
гк * $ ^ura maa! 2 kirikut. Need õiget usku inimesed 

olrd enamast kork sündimise poolest Wenelased ja elasid mööda 
unnast. Orge usu inimesed ja kirikud olid Pihkwa piiskopi walit- 
suse ;a juhatuse alla seatud.

^836 a. 14. Septembri kuu pääwal sai püha Walitsewa 
Sunodt heaksarwamise ja Keisri Nikolai I. käsu järele Riia 

4*



52

linna abipiiskop elama seatud, kelle walitseda Oige usu 
kogudus Liimi- ja Kura maal anti, aga need maad jäid Pihkwa 
piiskopikouuaga ühte. Esimeseks Riia abipiiskopiks sm 
piiskop Jrinarh nimetud. Äbipiiskopi elama asutamme Rua 
linna oli iseäranis sellepärast ette mõetud, et siin Wene inimeste 
hulkas ka palju nõnda nimetud wanausulisi elas, see on: nusugusid 
inimesi, kes Oige usu Kogudusest lahkus elasid; 1827. aaStal on 
neid siin ligi 8000 hinge; oli loota, et ülema hingekarjatse ltgi- 
olemisel neid hõlpsamini wõib õige teele juhatada. Aga Jumala 
ee§mure juhatusel tuli piiskopile võtmata suur tegemine kogum 
teiselt poolt. Piiskopi Jrinarhi ajal hakkasid Lätlased ja 
Eestlased tungiwalt oma ihaldamist awaldama, et nemad ^iget 
usku wastu tahtwad mõtta.

1838 — 1840 aastatel oli Liimi maa kubermangus suur 
wilia hikaldus ja nälg. Oma ajal ei olnud sille eest muret­
setud, et seda õnnetust kergitada. Inimesed, kes et moisrukude, 
ena kohalise walitsuse poolest puuduse pärast abi ei saanud, wotstd 
nõuks omolt maalt Lõuna Wene maa kubermangudeste tralja 
rännata, rahwa seas läks jutt laiale, nagu oleks Ketsn ^ask 
mälja tulnud, kelle järele kuhugi! lõuna vool, Musta mere 
ääres, maad kõigile antakse, kes senna nälja rändawad. Nn- 
sugused juttud olid kuulda kõige esile Wonnu maa ondas \a 
Marienburgi ümberkaudu Läti maal. Talupojad hakkasid nende 
jutude järele ilma passita ja lubata igalt poolt Riia linna 
kokku majuma, osalt selle nõuga, et abi paluda Lnwt maalt 
mälja rändamiseks. Mitu tuhat inimest woolasid Ruga kokku; 
wõeraste majad olid talupoegi täis, mitmed wõtsid aset uulit­
sate ja linna platside peal. Kubermangu walitsus hatas pas­
sita inimesi Riiast mälja saatma nende elamise kohtadesse; 
oga kes wastu panid, said mägise sunnitud. Aga see et Mõjunud, 
nende asemele, kes mälja olid saadetud, ilmusid teised hulgas, 
naad käisid mööda linna uulitsaid ja palusid kindral kuber- 
neeri tsiwil kuberneri, schavdarmi pealikut ja teisi, et neu- 
wälja rännata awitataks; oga neid ei mõetud kuulda. Nõnda 
oli siis esialgne liikumine Lätlaste seas mäljarändamise parast 
sündinud; aga Juuni kuus muutis see liikumine ennast 
koguni teist moodi. 9. Juunil 1841 a. läks üks näljast kurnatud 
seltskond talupoegi mööda linna käies ja armu andeid pa- 
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lubeS, piiskopi maja hoowi peale ja palusid tungiwalt, et tema 
nende kõnet kuulda wotaks. Piiskop läks talupoegade juure 
nälja, kuulis kannatliku meelega nende juttu, ühe tõlgi waral, 
andis iga ühele mõne krossi raha ja palukese leiba, ja siis 
seletas neile äca, et nende kaebduse asi Õige usu piiskopisse 
sugugi ei puutu, ja et tema ei ole mitte talupoegade wälja 
rändamise pärast ametisse pantud; wiimaks andis piiskop 
Jrmarh talupoegile nõu koju minna, oma tööd teha ja mois- 
nikude sõna kuulda. Jutt sellest, et piiskop talupoegade hulga 
Nil tahkeste wastu oli wõtnud, läks rutuste maa inimeste seas 
laiale ja nende hulgad hakkasid ikka sagedamini piiskopi ma­
jasse tulema^ Piiskop awitas ja jagas armuandeid nii palju 
kui temal wõimalik oli, aga alati kinnitas tema neile, kes tema

tulib, et tema üksnes Koguduse teener on, et tema ei 
rvoi ja ei pea niisuguseid asju talitada wõtma, mis ilmliku 
walususe päralt dil Armuandeid saama tulles, hakkasid talu­
pojad piiskopile ka kirjalikka palweid ette kandma, mille sees 
nemad kõige esile soowimist awaldasid, et wälja tahuvad rän­
nata, aga siis ka, nagu kõrwalisest asjast rääk-des, awaldasid, 
et nemad tahtwad Õigesse usku minna. Niisugusid palwekirju sai 
pnskop 2. Augustist kuni 30. Augustini 30 tükki mitme tuhandete 
hingede kä'st ja saatis kõik need palwekirjad püha Walitseja 
Sunodi prokuröri krahwi Protassowi kätte, kes naad sisemiste 
asjade mimsteriumisse saatis, mis sell aja! krahwi Stroga- 
nowr walitsuse all seisis. Kohaline Liiwi maa waiitsus hakkas 
nu,d hoolega selle eest muretsema, et piiskop mitte ei peaks 
talupoegr jutule wõtma, maid peab neid ilmliku walitsuse juure 
jaatma. Selle peale kostis piiskop, et tema oma uksi talupoe­
gade eest kinni ei wõl panna, kui selle kohta mitte iseäralist 
keelmnt walitsuse poolest ei tule, sest see tähendaks omal wolil 
ja rlma nähtawata tarwisolemist ühte oma kõigesuuremaist 
kohustest täitmata jätta, mis amet ja koht tema peale paneb, 
aga tema juure tulijaid inimesi ilmliku walitsuse juure saata 
arwab üle aru olewat, sest et nemad tulewad tema juure siis, 
kui naad juba ilmliku walitsuse juures on olnud (2 ametlik 
pnskopi kiri, kirjutud 27 Juunil 1841 a. Л5 8931). - Pärast 
""sugust wastust kubermangu walitsus, kes talupoegade lii- 
tumlse peale, kui mässamise peale waatas, arwas mässamise 
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süiks piiskopi Jrinarhi ja tema walitsuse al olewate waimulikku 
seisuse inimeste tegemist. Seda sugust kaebtust saadeti ülema Riigi 
walitsuse kätte. Keisri poolest anti piiskopile luba niisugusid 
palwekirju wastu roÕtta, kus ükspäinis Õigesse usku wastuwõt- 
misest palwe oli. Kui piiskop Lättlastele seletas, etZÕiger usku 
wastu mõttes ei pea maapealiste headuste peale lootma, wastasid 
need nii kindla meelega, mis teda maga imestlema pani: „Kui 
Keiser tahab, et meie oma endiste kohtade peale peame jääma, 
siis jääme rahuliste, aga siiski tahame meie usu ja usu kombele 
poolest WenelaSteks saada." Kaebdused mis Jrinarhi peale 
tõsteti mõjusid wiimaks ni palju, et Peterburis ette wõeti 
piiskoppi Jrinarhi Räaft ära saata. Jrinarh sõitis wälja 
Pihkwasse 12. Oktoobri kuu pää oal 1841. aastal, kel 10 õhtu. 
Sell sama! ajal said Väljasaadetud ka preestrid Pogonäem ja 
Fassanow ja kohtu alla antud. Nemad said õigeks mõistetud 
ja said Peterburis kirikute peale jälle ametisse. Pärast 
Pihkwasse jõudmist anti Jrinarhile elu kohaks Pihkwa Petscheri 
mis klooster. Siin kirjutas tema wastused küsimiste peale, 
kohtuliku ülekuulamise poolest temale ette pandi. Tema tunnistas 
armudega tõeks, et rahutu olek ja liikumine talupoegade seas, 
armutakse kiriklllu walitsuse tegemisest sündinud ülemad, paliu mis 
ennem hakkas, kui nemad sellega kokku juhtusid ja et selle lii­
kumise põhjaks on ühelt poolt nälg ja waewaline talupoegade 
olek ülespidamise poolest, teiselt poolt nende usu elulised nõudmised. 
Piiskop tunnistas silmanähtawalt selgeks, et kõik kaebdused õige 
usu waimuliku amet-meeste peale, et nemad rahwast awcttelewad, 
põhjuseta on. Kui püha Walitseja Sünodi oberprokurör need 
teadused kätte sai, pani tema Keisri Herrale ette, et õige usu 
waimuliku seisuse meeste tegemine, ülekuulamise järele, auus ja 
õige on olnud. Nõnda sai seekord Liimi maa talupoegade 
liikumine Õige usu wastumõtmiseks takistub ja ükski neist ei 
saanud ^Õige usu Koguduse liikmeks wastu wõelud.

Õigeks mõistetud Jrinarh sai Keisri käsu peale Woro- 
neshi piiskopikonna abipiiskopiks nimetud. Pärast oli tema 
Üjemaks piiskopiks Kischinewis (1844 a. — 1858 a.), Kamenets- 
Podolskis (1858 a. — 1863 a.) ja wiimaks Räsanis (1863 а. 
— 1867 a.). 1867 aastal 27. Augustil wõttis ta ennast 
walitsuse ametist oma waese terwise pärast lahti ja elas wiimsed 
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kümmekond eluaastaid Räsanis Kolmainu kloostris. Siin suri 
tema pärast lühikest haigust 25. Septembri kuu pääwal 1877 
aastal ja sai mahamaetud, 27. Septembril, oma tahtmise järele 
sellesama Kolmainu kloostri pea kirikusse. Tema surnud ihul 
ei olnud enne matmist sugugi mädamenise märki juures, ehk ta 
kül rinna weetõbesse suri. Tema kahwatand nägu oli enam 
magama uinunud, fui ühe surnud inimese nägu.

Oma mõistuse p elu wiiside poolest oli piiskop Jrinarh 
üks tähtjas selleaegne inimene. Tema oli tähtjas usu teaduste 
tundja ja mõistis mitu keelt. Tema on suur hulk jutlusi kirja 
pannud. Kuhu tema oma wara andis, see on tema oma hinge 
teadam saladus; varast surma ei jätnud ta midagi wara 
järele; aga enese tarwis pruukis ta elu ajal roaga wähe.

Jrinarhi asemele sai Riiga abipiiskoppiks piiskop Filaret 
nimetud; tema jõudis Riiga 21. Juunil 1842. aastal. Keisri 
Herra Nikolai Parolowitsch wõttis teda enne Peterburist ära* 
sõitmist jutule ja ütles, et ta Riigas ettewaatlikult ja ilmliku 
walitsusega ühes nõus oma ameti toimetused toimetaks. Kolm 
aastat elas piiskop Filaret Riigas waikist elu, tegi teadusliku 
kirja tööd, mis ta roaga armastas, ja toimetas oma piiskopi- 
fonna asju. Pärast seda algas 1845 a. jälle suur talurahwa 
liikumine Oige usu wastuwõtmiseks.

Detsembri kuus 1844. oast, ei antud luba Lätlastele, kes 
valwemeeste seltsist olid, Riia linnas ühes üüritud kortris kous* 
olemisi pidada. Nemad, kõiki 120 inimest, kui kuskilt poolt 
omale kaitsmist ei leidnud, kandsid oma wöörmündri ja roanema, 
Darviti Balodi eesjuhatusel, 24. Januaril 1845 a. palwe kirja 
piiskopile Filaretile ette, et noad Õigesse usku minna tahtwad; 
selle juures aroaldasid noad seda soowi, et neile iseäraline kirik 
saaks ehitud, kus Jumalateenistus Läti keele peetud saaks, et senna 
wõiks oreli seädida ja pingid istmise tarwis, ja et luba antaks 
kõige rähmale kirikus palweid laulda. Kui piiskop äratundis 
et naad seda puhtast südamest tahtwad, ütles ta neile, et 
Jumalateenistust Läti keele pidada mitte keeldud ei ole, aga 
et Oige usu seäduSte järele orelit kirikus ei lubata pidada, 
pingid wõiwad kiriku seinte ääres olla nõrkade ja haigete tar- 
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wis, woib ka üleüldine palwete laulmine olla. Palwemehed pidasid 
selle wastuse üle terme kuu aega aru, ja siis 101 inimest andsid kirja 
ette, kus sees awaldasid, et nemad walmis on Õiget usku wastu 
wõtma ja ei nõna ei orelit, ega pinkisi. Teised 11 inimest andsid ühe 
teenistusest lahti lastud soldati hooleks piiskopile palwet ette 
kanda, et nemad Õiget usku wastu wotta tahtwad nende sama tingi- 
mistega, Balti maade kindral kubermeer saatis Märtsi kuu algusel 
1845 a. krahwi Orlowi läbi teaduse Peterburisse et 11 Luteruse 
usulist Riia kodaniku tahawad Õigesse usku minna. 12. Märtsil 
1845 q. sai Keisri käsk antud, kelle järele luba anti 
Õige usu Kogudusega neid ühendada, kes seda palusid, 
Õige usku minemise keetmine nimetad; Riigi seäduste wastalise 
olewat ja omi luba Õige usu Jumalateenistust Läti keele pidama 
hakata ühes Riia Õige usu kirikus. See Keisri käsk, mis Balti 
maade talupoegadele sai wälja kuulutud, tegi Õige usu 
wastu wõtmisele tee lahti, ja 25mast Märtsi kuu pääwast 
saadik hakkasid piiskopi Filareti juure talupojad tulema, et oma 
soowi awaldada, et nemad Õigesse usku minna tahtwad ja et Riia 
politsei juures olemisel läbi katsutud saada, et nende ettewõt- 
mine puhtast südamest on, ilma kawaluseta. 2L Aprilil 1845 a. 
talitas püskop kathedrali kirikus, nüidses Õigeusuliste Eest­
laste kirikus, hulga rahwa juures olemisel, püha salwimise 
sakramenti 10 inimese üle, kes esimesed olid oma soowimist 
üles andma, et Õiget usku wastu wotta tahtwad.

Sellsamal ajal nimetas Keiser Nikolai Pawlowitsch Riia 
kindral kuberneriks Golowini ja käskis Õigesse usku minemise 
tarwis juhatused ja abinõud seädida, et see asi oigel wiisil 
edasi läheks. Selle käsu täitmiseks olid juba Aprili kuus kaks 
juhtkirja walmis kirjutud ja Keisri poolest 25. ja 26. Aprilil 
kinnitub: üks piiskopile Filaretile ja teine kindral kubernerile. 
Juhtkirjas piiskopile oli ülespantud, ei õige usu preestrid, tei- 
ssusulistega Õige usu õpetusest kõneledes, peawad üksnes usu 
asjust ja risti usu eluwisidest ja truudusest Keisri wastu rääkima, et 
usu asi ei pea mitte teiste asjadega saama ühte segatud, — 
ja peawad seletama, et Õige usu wastuwotmine mitte nende 
wastastiku olekut mõisnikute kohta ei saa muutma, waid üksnes 
kiriku õpetajate kohta, orjusest ja maksudest nende kasuks wabaks 
tehes. Pärast seda, kui preester saab teiseusulise inimese nõu 
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Õigesse usku minna läbi katsunud ja äratunnub, et see 
tõsine ja puhtast südamest on, ühendab ta seda inimest Õige 
usu Kogudusega, siis kui tema käest kirjalik tunnistus on saadud, 
et tema Õiget usku wastu wõttes midagi ei looda saatvat, 
mis waimuliku usu asjale wõeras on. Selle tunnistuse and­
mise juures peab olema linnades walitsuse ametmees, maal 
walla walitsuse ametmees. Juhtkirjas kindral kubernerile oli 
ka weel see ülespantud, et ühelgi kohalikul walitsuse! õigust 
ei ole Ülemat Riigis olewat usutunnistust wastu roõita 
keeldu, ja et need, kes tahtwad Õiget usku wastu wõtta, ei pea 
selle pärast enesele iseäralisi maapealsid headusi ootama, 
waid pearoad oma südametunnistuse ja usu järele seda tegema.

Aprili kuu lõpulolid juba 28 inimest püha salmiga 
wõitud. Selle sama kuu lõpul awas piiskop Jumalateenis­
tuse lühikeste jutlustega Lätikeele, Pokrowski kirikus Riigas. 
Õigesse usku heitnud palwemeeste seltskonna preestriks sai 
Jakob Mihailow seätud, kes Läti keelt mõistis, ja köstriks 
sai Dawid Balod nimetud.

Keisri sõna, et iga üks Liimi maal wõib Õiget usku 
wastu wõtta, sai teadawaks nabalt kolme, nelja pärast mitmes 
Liiwi-maa kreisis. Riiga hakkasid talupojad kokku tulema 
kõige esite Pihkmr ja W teb.ki rajadelt oma soowimist awaldama, 
et Õigesse usku tahtwad minna. Mai kuus oli juba 50 
inimest Õige usu Kogudusesse wastu wõetud. 9. Juunil hak­
kasid talupojad Mõru linna preestri juure kokku tulema. Kaeb- 
duse peale, et talupoegade käimine Õige usu preestrite juure 
wõib suwist pöllutööd takistada, laskis kindral kuberner mööda 
mõisasid kuulutada, et 1. Septembri kuu pääwani talupoegade 
wastu wõtmine, kes Õige usku minna tahtwad, saab seisma 
jäetud. Septembri kuus hakkasid need, kes Õiget usku wastu 
tahtsid wõtta jälle Riiga ja Mõrusse ilmuma, ja peale selle 
weel Jurjewisse ja Räbinasse. Oktobri kuu hakatusel oli mööda 
maldasid juba 2000 mimest kes oma soowi olid awaldanud. 
2. Oktobril hakkasid talupojad Mustwe alewisse ilmuma. 
Jurjewis hakati 6. Detsembril püha salwimise sakramenti nende 
üle talitama, kes nõuks olid wõtnud Õigesse usku minna. 
Sellsamal ajal saatis püha Walitseja Sünod Pihkwa piiskopi 
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maakonnast kolm preestrit, ühes köstritega, kes Eesti keelt mõist­
sid. Ja et paremini preestrid Eestlaste ja Lätlaste tarwis 
ametisse walmistada, said Riia linna seitse Pihkwa seminari 
kooli kasrvandiku kutsutud, kes seal Balti maa rahwaste keelt 
õppisid. Et Öigeusuliste arw mõnes Liiwi kubermangu kreisis 
juba suureks läks, hakkas piiskop Filaret kindral kuberneriga 
selle üle nõu pidama, kuidas kihelkondade piirid seadida ja kus 
kohtasi wõtta Õige uju kirikute ehitamiseks. Oktobri kuu 
28. pääw. hakati Õige usu soowijaid Jakobstans ja 5. Nowembril 
Wõnnu linnas Läti maal wastu wõtma. Nowembri algusel, 
oli juba 6000 inimest Õige usu Kogudusesse wastu wõetud. 
Üleüldse wõksid 1845 a. Õiget usku wastu 4564 Lätlast 
ja 9870 Eestlast, kirikus käia morsid nemad Riigas, Jurjewis, 
Mõrus, Pärnus, Knresaares, Wõnnus, Mustwe alewis, Nina- 
külas ja Räbinas.

Jaanuari kuus 1846 a. sõitis kindral kuberner Peterburisse, 
kus Keiser teda jutule ette wõttis: Pärast seda ilmusid sell- 
samal Jaanuari kuu! mitmed Keisri Herra armulikud käsud: 
Keisri käsu järele pidi enne kirikute ehitamist Jumalateenistuse 
tarwis ajutilised kohad antud saama, linnades kahe nädali ajal, 
maal ühe kuu ajal, oli kästud koha walitsemist Õigeusu kirikute 
tarwis lõpetada, kirikute ehituse Liiwi kubermangu ehituse 
komissioni hooleks anda, raha püha Walitseja Sünodi walitsuse 
all olewaist summadest wõtta, 25 kirikut ülesehimda, aga 
edespidi kirikute ehitust Püha Walitseja Sünodi hooleks anda, 
oli kästud ajuti kirikute tormis kortli hooned anda. Öigeusuliste 
matmine Luteruse usu surnu aedades oli Keisri käsu peale 
lubatud, Õige usu kirikute juures pidi igas kihelkondas kihel­
konna kool saama asutud.

1846 a. sündis liikumine Õige usu poole suure wõimuga 
Pärnumaal; Webruari kuus sai Jumalateenistus Eestikeeli 
Öigeusuliste tarwis awatud Sangastes ja Põltsamaal. Juuli 
kuus sai Saaremaal preestri juures 1000 inimest üleskirjutud, 
kes Õigesse usku minna tahtsid.

Ehk kül mitmesugused kanged takistused, osalt walusad 
takistused Õigeusu wäljalautamise juures ette tulid nende 
poolt, kellele see wäljalautamine soowitaw ei olnud, siiski 
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ühendasid ennast Õigeusu Kogudusega 1845 ja 1846 a. jooksul 
enam kui 100,000 inimest, ja sai 72 kihelkonda asutud.

Palju oli muret Jq tegemist piiskopil hingekarjatsel, et 
uuest waStuwõetud Oige usu Koguduse liikmetele preestrid 
Muretseda, keS nende keelt mõistaks, kirikud ehitada, Jumala­
teenistuse raamatud Läti ja Eesti keele ümbertölkida, kül tundis 
tema südame walu ja walas silmapisiraid oma waimuliku karja 
waewalist olekut ja mitmesugust kurbdust nähes. Detsembri 
kuuZ 1846 a. oli Filareti sõnade järele Liimi maal juba 70 
preestrit. Tema soowis enesele kaastöölisi ka Ülema waimuliku 
kooli kaswandikudest, iseäranis Mõskma waimulikust Akade- 
miast, kus tema ise õpinud oli. Tema soowimine sai tarbetud. 
Peterburi Akademiast tulid Riiga kolm kaswandilku ja Mõskma 
Akademiast esiteks kaks: Nasarewski ja Warnitski, ja pärast 
1848 a. meel wiis kaswandikku, nende hukkas Wassili Karelin, 
kes pärast munga põimes Benjamini nime kandis ja Riia 
piiskopiks oli, ja Joann Pospelow, kes Wolmaris preestriks 
oli, kellest kirjatud raamat: „Õpetus Õ gest usust" ka Õigeusu- 
listele Estlastele wäga tuttaw on ja kasu toob: tema on niOb 
Kostrorna Kathedrali kiriku protojereiks. Ei waimuliku ameti 
mehi walmistada, mõlles piiskop Filaret juba 1845 a. selle 
peale et Riia linna waimuliku kooli asutada, ja tegi ka 
kooli põhjuskirja malmis, kelle pea-mõlteks see oli, et mitmest 
rahwa soust kooli lapsi üks teisega tutwustada ja sõbrustada 
ja Wene keeles neile õpetust anda. Keisri poolest sai see 
põhjusklri 11. Webruaril 1846 a. kinnitub ja Keiser Nikolai 
Pawlowitsch käskis Riigas wiieklassilise waimuliku kooli, kahe 
aastase kursusega igas klassis, asutada. See koo! sai arvatud 
1. Septembril 1847 a. Esimeseks uuest asutud kooli rektoriks 
(walitsejaks) nimetas Filaret protoierei Wladimiri Nasarewski, 
keda Moskwa Mitropolit kuulus Filaret pärast õpetuse lõpetust 
Riiga saatis. Tema oli kõigelähem piiskopi Filareti sõber, 
nõuandja ja abiline; tema hooleks said kõigeraskemad toime­
tused talitada antud; tema oli Riia kathedrali kiriku warahoidja 
ja wäsimata jutlusepidaja.

Nõnda läks siis Õige usu walgus Jumala abil ikka 
suuremaks. „Kõik mis siin seie ajani on Õige usu kasuks tehtud, 
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kirjutas piiskop Filaret Oberprokurörile Protassowile, on üksnes 
Issand teinud."

Suure Löö ja mure läbi wäsistud ja nõrgmdud, hakkas piis­
kop Filaret Riiast äraminemist soowima ja paluma. „Minu 
terwise lugu on Leile teada, kirjutas ta Protassowile, vool 
teise aasta ajal on ta katkestud kurwastuste ja kartuse läbi, 
mis mul enne tundmata olid... Saagu siis ka natuke puhkamist 
antud ..Piiskopi Filaret! tahtmine sai täidetud, teda nimetadi 
Harkowi piiskopikonna piiskopiks, ja 30. Nowembril 1848 a. sõitis 
tema Riiast ära oma nime pääwaeel, teda saatsid protoierei 
Nasarewski, Riia praost Th. Warnitski, Aleksandri Newski 
kiriku preester Wereschtschagin ja Pokrowski kiriku preester J. 
Mihailow. Uime vääwal oli tema Kokenhusenis oma wenna 
poja, preestri J. Gumilewski juures. Siin sai palme peetud 
enne teele minemist ja siis järis ta oma kaastöölisi Jumalaga 
ja sõitis edasi. „Preestrid saatsid mind kibeda silma pisaratega, 
kirjutas Filaret, 2 Detsembril, Ülema piiskopile Jnnokentiusele... 
mul on neist hale meel, wäga hale meel, . . . Saatku ja 
juhatagu Issand Ise oma püha Kogudust . .

1857 a. sai Filaret Ulemapiiskopi nime; 1859 a. 
nimetadi teda Tschernigowi piiskopikonna Ülemaks piiskopiks. 
1860 a. oli Kiewis kange kolera haigus, see tungis ka 
Tserttigowi kubermangu sisse. Filaret wõttis ette oma 
uiaakonda üle waadata, ehk kü! temale nõu anti see teekond ette 
wõlmata jä ta. „Rüid ma tunnen, et mo tee käik õigeaegne 
ja kasulik on, kostis tema, rahwas on kartust täis, temasse peab 
julgust äratama." Selle armu Leuga lõpetas ta oma elu pää- 
wad. Tee peal jäi ta kolerasse haigeks ja suri ära Konotopi 
alewis 9. Augustil 1860 ö. Surnud piiskopi ihu wiidi Kono- 
topist Tschernigowi linna; arwamata hulk rahwast saatis teda 
180 werstapitkuse tee peal ja kiriku teenrid saatsid seda risti* 
käigudega ühe kiriku jurest teise juure. Enne Tschernigowi linna 
jõudmist astus rahwas hobuste asemele surnu kirstu wankri 
ette ja wiis linna. 19. Augustil pärast matmise teenistust 
wiis rahwas jälle nõndasamote surnu kirStu wankri linnast 
wälja Kolmainu ja Elia kloostrisse, kus piiskop Kolmainu 
kiriku altari alla maetud sai.
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Ülempiiskop Filaret on neist kõigetähtsamatest Wene O'ge 
usu Koguduse waimulikudeft kirjameestest; tema on suure hulga 
kirjalikka töösid walmistanud, iseäranis niisugust, kellel aja- 
louline sisu on. Suuremaid kirjatööst on tema kuusteistlümmend 
tükki kokkupannud. Töötegemine teaduslikul põllul ölt temale nii 
armas, et ta tundigi ei tahtnud ilma tööta olla. Sagedaste härkas 
ta ööse, mõttis lüinla, läks raamatu kambrisse mortis raamatu 
ja istus töösse. Aga oma kirja töö juures oli ta siiski maga 
hoolas ja tähelapanelrk oma walitsuse toimetustes. Kõik kaeb- 
sed, kõik palwekirjad mõttis ta oma kätte waadatt; ta uuendab 
kloostrid ja kirikuid, ehitab koolisi, asutab trükikoda, kiriku 
küinalte wabrikut, kuulab ise järele, kurdas usu õpetust koolides 
õpetakse, asutab kihelkonna koolisi, kannab hoolt kirikuteenrite 
ülespidamise eeft peab sagedaste Jumalateenistust, kedagi ei 
jäta ilma omast õpetlikust kõnest. Omas elus oli ta lihtwiisiline ja 
mäga rrähega rahul. Nahk sohwa, prosloi laud, suur hunik 
kirjutud ja kirjutamata paberit, kirjutse nõud ja laua otsa peal 
klaas tee-met, need olid ta tua asjad. Kiriku teenrite käest 
nõudis ta tungiwalt kohuste täitmist, aga oli ka heldeMa- 
meline nende waStu, armastas neid südamelikult ja awitas 
nii palju kui mõis. Oma hea südame pärast ei korjanud ta 
waro, ja oma wara mastele 'ägades, ei jätnud pärast surma 
midagi järele. Iga Liturgia Jumalateenistuse ajal walas 
ta härda meelega silma pissaraid. —

Filareti asemele tuli Riiga, 7. Detsembril 1848 a., Korrno 
linna piiskop Platon, Litawi piiskopikouna abipiiskop. Warsti 
pärast seda sai Riias iseseisaw piiskopikond sisse seatud. 1850 a. 
oli Liimi ja Kura maal juba 146183 Oigeusulist inimest ja 
nende jauks 117 kirikut. Juba piiskop Filaret palus, kui 
olles Rügas oli, ülemat kiriku wolitsust, et Liimi maal iseära­
line piiskopikond saoks asutud. Tema kirjutas Cüncdi liikmele 
Cherssoni piiskopile Jnnokentiusele. „Kui minult oleks küsitud, 
mis on kõige enam tarwis Oige usu kasuks Liimi maal, siis 
ütleks ma kõige esimene asi, mis tormis on, see on, et ise­
äraline piiskopikond saaks sisse seotud. See abinõu on nii 
tähtjas, et kui seda meel ei ole korda saadetud, siis ei ole 
meel kindlat alust pontud kindlale korrale ja takistamata asjade 
toimendusele." Niisuguse arwamise järele, mida pärast omalt
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poolt ka piiskop Platon kinnitas, ja selle peale waadates, et 
Oige usu Kogudus Riigi serwas ni jõudsalt edenenud, arwaS 
Püha waliseja Sünod heaks wäga käsulise ja ajakohalise olewat 
Riigas iseseiswa piiskopikonna sisse seadida. 1. Märtsi kuu 
pääwal 1850 a. kinnitas Keisri Herra Nikolai Pawlowitsch 
seda Püha Walitseja Sünodi otsust, mille järele iseseisaw Riia 
piiskopikond pidi 1. Juulil 1850 a. awatud saama. Enne 
seda, 21 Aprilil, sai piiskop Platon Ülemaks piiskopiks nimetud 
ja tema arvas iseseiswa Riia piiskopikonna 1. Juulil. Warsti 
sai ka waimulik konsistorium sisse seatud. 1. Oktobril 1851 a. 
sai waimulik Seminari kool awatud. Riia piiskopi walitsuse 
olla said Liimi ja Kura maa, mis seni ajani Pihkwa piiskopi- 
konnoga ühes olid. 1865 a. sai ka Tollinna kubermang 
Riia piiskopikonna juure arwatud.

Sel (1900) aastal sai 50 aastat sest ajast täis, kui Riia 
piiskopikond sai awatud. Waatame kuidas selle aja sees Oige 
usu Koguduse liikmete arm cn aeg ajalt kaswonud.
18E6 a. oli Riia abipiiskopikonna maades 13,000 inimest.
1850 0. oli Riia piiskopikonna maades 140,000 ff

1860 ff ff 183,000 ff

1875 ff ff ff 190,000 ff

1877 ff ff ff 194,000 ff

1887 ff ff ff 205,000 ff

1895 ff V ff 242.000 /,
1900 ff t! ff ff ff 262,575 ff

Mid on Riia piiskopikondas (exarhias) 272,219 Oige-
usulist inimest, 196 kihelkonda, 241 kirikut ja palwemaja, 
655 waimuliku ametmeest ja kiriku teenrit, 488 Õige usu kooli; 
neis on Oige usulisi opilopsi 18090. Riia waimulikus Koolis 
ja Seminaris opiwad 355 kaswandiku. Riia piiskopi maakon- 
das on 1 meesterahwa klooster, 3 naesterahwa kloostrit ja И 
wennaste seltsi.

Tuletame ta meele Õige usu Koguduse piiskopist, kes meie 
maal Oige usu karja üksteise järele on hoidnud ja juhatanud.

ÜlempiiSkop Jrinarh . . 1836 aastast 1841 aastani. 
Ülempiiskop Filaret (I.) . 1842 „ 1848 „
Mitropolit Platon. . . 1848 „ 1867 „
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Piiskop Benjamin. . . 1867 „ 1874 „
Piiskop Serahwim. . . 1874 „ 1877
Piiskop Maret- (II.) . . 1877 1882
Ülempiiskop Donat . . 1882 1887
Ülempiiskop Arsseni . . 1887 1897

1897 mast aastast saadik on Riia piiskopikonna Ülemaks
Hmgekarjatseks Riia ja Mitawi Piiskop kõrgestpühitsetud
Agahwangel.

Tänagem siis Jumalat ja olgem rõõmsad, Õigeusulised, 
et see püha Kogudus, kelle liikmed meie oleme, nõnda silma- 
nähtawalt selle wiiekümne aasta ajal on kaswanud ja kosunud ; 
olgem rõõmsad, et meie püha Apostliku Koguduse lapsed oleme, 
kelle hingekarjatsed oma waimuliku w.eelewolla ja ametisse 
pühitsuse Apostlite käest on pärinud ja selle meelewalla järele 
meile Jumala armu andeid jägawad, ja kelle liikmed niihästi 
elawad, kui surnud elama armastuse sidemega on ühendud ja 
palwetega üksteist awitawad ja trõöstimad.

Olgem ka rõõmsad selle pärast, et meie Õige usu läbi 
kõige kindlama waimuliku sidemega suure Wene isa maa 
poegadega, Wene Riigi suure perega, oleme ühendud.

II.
Riia piiskopikonna 50-aastase juubeli pääwa pidud 

Riia linnas.
1900 a. 1. Juulil sai 50 aastat sest ajast täis, kui ise- 

seisaw Riia piiskopikond sai asutud; aga pidud selle tähtsa rõõmu 
pääwa mälestuseks said sügise 30. Septembril ja l.ja L. Otto- 
bril ärapeetud, sest et Juuli kuus palju inimesi linnast lahku- 
wad ja mukil puhkamist ja terwise kinnitust otsiwad ja ka kõik 
koolid sell ajal lahti on.

29. Septembril jõudis Rüga pidu päiwiks kõrge wõeras, 
Kasani linna Ülempiiskop Arsseni, kes 10 aastat meie 
Ülemaks hingekarjaseks oli ja nüid Riia linnas Õigeusuliste 
rõõmust osa wõtta soowis. Teda wõeti kathedrali kirikus süda­
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melikult wastu. Riiga jõudis ka teine kõrge wõeras, Grodno 
linna piiskop Joakim, kes enne Riia Waimuliku Seminari kooli 
õpetajaks ja mõne aasta tema walitsejaks oli olnud.

Esimene pidn pääw. Surnute mälestuse pääw. Õhtu 
30. Septembri kuu pääwa eel said Riia linna kirikutes surnute 
mälestuse palwetega ühendud kõigeõõline Jumalateenistus pee­
tud ja 20. Septembril Liturgia ja surnute mälestuse palwed 
(panihida) ärapeetud. Surnute mälestuse palwetes paluti 
Jumala hingama läinud Keisrite Nikolai I., Aleksandri II. ja 
Aleksandri III., Ülema hingekarjaste mitropoliti Platoni, Ülema- 
piiskopide Jrinarhi, Filareti (I.) ja Donan, piiskopide Benja- 
mini ja Filareti (IL) eest ja ka siit elust ära läinud Riia 
pnskopikonna hingekarjaste eest ja kõikide puhkama läinud ini­
meste hingede eest, kes Õige usu Koguduse heaks meie maal 
hoolt olid kandnud.

Iseäranis tähtsal ja suurel miisil sai see surnute mälestus 
Peetri-Pauli kirikus, endises pea-kirikus, nüidses Õigeusuliste 
Eestlaste kihelkonna kirikus, ärapeetud, kus Riia piiskopid Ben- 
jamin ja Filaret (II.) maetud on. Liturgia teenistust pidas siin 
Grodno piiskop Joakim, teenistusest wõlsid osa Riia Aleksei 
kloostri arhimandrit Jnnokenti, kathedrali kiriku prvtoierei Pliss, 
Saaremaa praost Rehema, karhedrali preester Leismann ja 
teised. Kirikus olid Seminari ja waimuliku Kooli kaswcmdikud, 
ja hulk rahwast. Jutlust pidas Nikolai kiriku preester Wahra- 
meiew. Jutluse põhjuseks olid need Püha Kirja sõnad: „Mõtelge 
oma juhatajate peale, kes teile Jumala sõna on rääkinud, 
pange tähele nende elu wiisi otsa, ja käige nende usu järele. 
(Ebr. r. 13,7.) — Pärast Liturgia lõpetust tulid altarist wälja 
kest kirikusse kõrge koha peale Ülempiiskop Arsseni, Riia piiskop 
Agahwangel ja Grodno piiskop Joakim; nende ette astusid 
paremale ja pahemale poole kahekordsesse reosse arhimandrit, 
protojereid ja preestrid, ligi 40 inimest, nende hulkus Riia linna 
preestrid ja praostid, kes pidu päiwiks piiskopi maakonnast Riiga 
olid kokku tulnud; piiskopide selja taha astusid reasse diakonid; 
ja siis algasid härdad surnute mälestuse palwed. Panihida 
ajal niisama kui ka Liturgia ajal laulsid piiskopi laul­
jad. Wäga südantligutaw oli wastulaulmine, kui kõik see wai­
muliku kirikuteenrite koor ja lauljad kordamisi laulsid: „Lase 
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puhata, oh Issand, oma sulaste hinged," ja siis esimesed: Au 
olgu Jssale ja Pojale ja Püha Maimule, ja lauljad: nüid 
ia ikka ia igaweste. Amen.
Teine pidu pääw. Warmuliku röömrr ja trinnpalwe pääw. 
1. Oktobri kuu pääwa eel õhtu, Laupääwal õhtu, kella 5—6 
ajal wiidi ristikäigu saatusel püha imetegew Jumala Ema 
tuju, mis Pihkwa Perscheri kloostrist kuuks ajaks Riiga oli toodud, 
Kolmamu kloostrist kathedrali kirikusse, sest ristikäigust wõtsid 
osa ta praoskid, kes Riiga kokku olid tulnud. Siin kirikus 
sai siis Kõigeööline Jumalateenistus peetud, mida Kasani 
lUempüskop Arsseni talitas, ühes temaga pidasid teenistust 
Petscheri^ kloostri arhimandrit (ülem) Methodius, kathedrali pro- 
lorerei Pliss, kathedrali warahoidja preester Leismann ja Riiga 
tulnud praoskid.

1. Oktobril, Pühapääwal ja Jumala Ema kaitsmise 
pühal sa: Liturgia teenistus Kathedrali kirikus aruldasel wiisil 
nühaptdalikult ärapeetud. Jumalateenistust talitas Kasani 
Mempüskop Arsseni ühes Riia piiskopi Agahwangeliga ja 
Grodno piiskopi Joakimiga.. Jumalateenistusest wõtsid ka 
oja arhimandrit Methodius, arhimandrit Jnnokenti, Seminari 
rektor protmerei Arrstow, Mitau kiriku protoierei Rushentsew 
^urieml ülikooli protoierei Tsarewski, kathedrali preester 
Lersman ja mõned Riiga tulnud praoskid. Kirikus oli palju 
kõrgeid ametmehi, ;a ülemaid, ja palju rahwaft. Piiskopi 
koorist, waimuüku Seminari ja waimuliku Kooli kooridest ja teiste 
koortte lauljatest kokku ühendud koor laulis selle tähtsa Jumala- 
leemstuse juures wäga kauniste. Jutlust pidas Riia praost Bereski. 
Tema jutustas selle lou ära, mille mälestuseks Jumalasünnitaja 
püha on seatud ja nimetas hulga imetegusid, mis Jumala Ema 
oma imetegewa tujude läbi rohkest wälja on walanud, nimetas 
ka et tema ka "dalti maale ja piiskopikonnale oma heategemisi 
on awaldanud. -- Sell ajal kogusid ristikäigud kõigist Riia 
kirikutest kathedrali kiriku ette. - Pärast Liturgiat algas kesk 
urlkut tänu palweteenistus Issandale Jumalale. Palwet 
pidasid kolm Ülemat Hingekarjast, temast wõtsid osa kõik Riiga 
kokkutulnud ja Riia linna waimulikud kirikuteenrid. Pärast 
яГ?. mut Ewangelium sai loetud algas üleüldne ristikäik 
Petri-Pauü kirikusse; selle saatmisel sai imetegew Jumala Ema 

5
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kuju wiidud. See ristikäik oli ülimaga suurewiisiline ja püha- 
pidulik. Ees läksid rida rida järelerongis Riia kihelkondade koolide 
weikesed Vpilapsed, tütarlapsed ja poisikesed, oma õpetajatega, siis 
waimuliku Kooli kaswandikud, siis mõned gümnasi- ja real- koolide 
õpilased ja siis Waimuliku Seminari kooli kaswandikud, siis wiidi 
palju püha kujusid ja kiriku lipusid, mis siin Riia kirikutest kous 
olid, siis läks ühendud laulu koor. Siis sai wiidud Jmetegew 
Jumala Ema kuju kõrgesse üle rahwa tõstetud, nõnda et 
teda kõik wõisid näha; teda kandsid kõstred. Selle järel 
läksid diakonid, siis läksid rongis preestrid, protojereid 
ja arhimandritid, ligi 50 inimest, siis astusid kahekesi kõrwu 
piiskopid Agahmangel ja Joakim, ja nende järel astus Ülem- 
piiskop Arssenii. Kõige tee peal ulitsate ääres oli sõa-wäe 
jäud ridastiku seisma seatud, nende juures kohati muusika koorid, 
kes ristikäigu möödaminenisse ajal seda laulu mängisid: Коль 
славенъ нашъ Господь въ СИон-й . . . (Kui auus on meie 
Issand Siionis ...). Risti käiku saatis arutu hulkjrahwast, kõik 
aknad olid pealt waatajaid täis: Kui ristikäik Petri-Pauli 
kirikusse jõudis, siis lõpetadi siin palweteenistus, mis juures 
„Palju aastaid" sai ööldud ja lauldud: Keisri Herrale, ja kõige 
Keiserliku Suguwõsale, püha Sünodile, ja Piiskopile Agahwan- 
gelile, Ülemale Piiskopile Arssenile ja Piiskopile Joakimile, 
Walitsewa Senatile, sõawäe Ülematele, tsiiwil-Ülematele, Kristuse 
armastajale sõa mäele, Oige usu Koguduse hingekarjastele ja 
heategijatele ja kõige Läänemaa Õigeusu rahwale.

Pärast seda läks piiskop Agahmangel ristikäiguga ja 
kirikuteenritega jälle kathedrali kirikusse tagasi, ja sealt sõitis 
pärast rahwa õnnistamist koju. ÜlempiiSkop Arsseni sõitis, 
pärast rahwa õnnistamist, Petri-Pauli kirikust piiskopi majasse. 
Kõikis Riia kirikutes said sell pääwal pärast Liturgiat ka tänu- 
palmed peetud.

Kolmas pidupäöw. Juubeli akt ja pidu söömaaeg. 
Petri-Pauli kirikus sai enne lõunal Liturgia peetud, seda talitas 
arhimandrit MelhodiuS, jutluse ütles preester Pooska nende 
sõnade üle: „Peästa hädast omad sulased, oh Walitseja" ja 
siis sai palweteenistus peetud Jmetegewa Jumala Ema kuju 
ees, mis heilsest pääwast seie kirikusse jäi.
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Kella ühZ ajaks tulid kokku endise Ulei maja saali kõik 
waimulikud ametmehed, keS Riigas elawad ja müralt Riiga 
olid tulnud, sõa mäe- jü tsiVil- ülemad ametmehed, kutsutud 
aun wõerad, waimuliku koolide kaSmandikud ja suur hulk 
rahwaft. Alla ühe ajal tuli saali Ülempiiskop Arssenii piiskop 
Agahvängel ja Grodno piiskop Ioakim. Ühendud koor laulis 
palme: „Näid on püha Waim meid kokku kutsund . . .", 
siis luges Seminari rektor Aristom ajaloulised teadused sest, 
kuidas O'ge usk meie maal algas, kasrvas ja edenes. Siis 
lauldi kontsert: „Laulge Issandale uut laulu . . Pärast 
seda ütles kõne protojsrei Pliss Õige usu tähtsusest ja mõjust 
Weneriikis üleüldse ja Balti maades iseäranis. Pärast kõnet 
lauldi juubeli pidu laul: „Too Loojale ohwriks kiituse palweid, 
Balti maa." Kaunis on laul, ilus laulu wiis, kaunist sai ta 
lauldud. Siis ütlesid termitamise kõned Ülempiiskop Arsseni 
ja Piiskop Ioakim. Siis algas adresside ettekandmine ja 
lugemine. Adressid olid Riia piiskopi Agahmangeli nime peale 
kirjutud, kui Riia piiskopikonna walitseja ja Ülema Hingekar- 
jatse nime peale. Esimene adress sai ette tannerud Riia linna 
ja kõige Balti maade Õige usu rahwa poolt. Pärast seda 
kuberneri ameti-talttaja Buloigin ütles lühikese kõne, kelle 
sees awaldas, et Riia ja Balti maa Õige usu rahwas on 
soowinud ühe raha summa kokku panna ja auustud Riia 
Piiskopile kätte anda koolitamise ja kaste kasmatamise tarwiS. 
Siis toodi saadikute läbi üksteise järele ja loeti ära adres- 
sid: Õige usu Eestlaste kihelkonna poolt, Õige usu Lärlaste 
(Wosnessenki) kihelkonna poolt, Riia koolide kuratoriumi poolt, 
Jurjemi ülikooli poolt, Riia Waimuliku Seminari poolt, Riia 
Waimuliku Kooli poolt, Peetri-Pauli Wennaste seltsi poolt. 
Üleüldse sai äraloetud 20 adressi, mis kaunist ehitud kaante 
sees piiskopi Agcchwcmgeli kätte said antud. Pärast adresside 
lugemist algas mõnede telegrammide ja kirjade lugemine suure 
hulga seast mis seks juubeli pääwaks saadetud oli. Juubeli 
akti lõpetas piiskop Agahwange! lühikese tänu mvaldawa kõnega, 
mis peale Keisri laul lauldud sai.

Õhtu kella 7 ajal, algas wennalik pidu sööma- aeg, kellest 
ennam kui kaks sada inimest osa wõtsid. Esimesed olid Ülem­
piiskop Arsseni, piiskop Agahrvangel ja Piiskop Ioakim. Pidust 
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wõtsid osa ka Kuberneri ameti toimetaja Vulõigm, koolide Kuu- 
rator salanõunik Schwartz, Jurjewi ülikooli Rektor Budilowitsch, 
mitmed muud kohalised Ülemad ja pea aegu kõik Riia linna 
Waimulikud ametmehed ja palju maalt Riiga kokku tulnud 
waimulikka ametmehi. Eööma ajal said mitmed kõned pestud, hea 
elu ja õnne soowimised ööldud ja ,-paljud aastaid" lauldud, 
kõige esimene hea ja pilka elu°soowimme sai Keisrile ja Keiserliku 
Suguwõsale ööldud ja Neile palju aastaid lauldud, ja siis 
Keisri laul kaks korda suure waimustusega lauldud. ÜlempiiS- 
kop Arsseni ja piiskopid Agohwangel ja piiskop Joakim lah­
kusid pidu sööma-aja saalist kella üheteistkümne aegus kousole- 
jaid õnnistades.

III.
Riia Õigensuliste Eestlaste adr.ss, mks 3-mal pidupstäwal 

Riia ja Mitawi Piiskopile Agahwangelile sai ette loetud 
ja katte autud.

Pühitsetud Piiskop, Armuline Isa ja Ülem Hingekarjame.

Kolmeteistkümnemal aastasojal lahutas wälimine wõim 
meie esiwanemad wennalikust Wensrahwast ja selle läbi 
lõppis kauaks ajaks Hommiku maa ristiusu laiale laotamine 
meie maal. Ometigi ei kustunud igatsemine heade naabrite 
järele ja mälestus manast kindlast ja kõmast Wene usust jäi 
rahwa hinge põhja alale, kuni wiimate lõppema aastasaja 
neljakümmenda aastate sees usu igatsus elamalt ilmuma hakkas 
ja Eestlased tuhandete kaupa püha Õige usu tõde otsima ja 
ennast Õige usu Risti marju olla heitma hakkasiwad. Üksteise 
järele tärkasiwad ja tärkawad meelgi Eesti Õige usu kogu­
dused nägusa templite ja rahwa koolidega. Süda rõõmustab 
selle peale mõteldes, et juba ainult Liimi kubermangus Õige 
usulisi Eestlasi 120,000 hinge on. Ülepea on meie piiskopi- 
konna karja hullas kõige rohkem Eestlasi, kelle! nüid wõimalik 
on ühest südamest suure Wene rahwa perekonnaga Issanda 
nime kiita ja oma järeltulewat noort sugu pühas Õige usus 
kaswatada.
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Aga palju Õigeusulisi Eestlasi pearoad kitsuse ja puuduse 
sunnil kodu kohadest lahkuma ja kodust kauge! peatoidust otsima, 
palju rändab neid ammust ajast saadik rikkasse Riia linna, 
kus mitmed neist wõera uskude ja ususeltside mõju alla lan­
gema kipusiroad, sest et neil oma templit ega oma keelelist 
Jumalateenistust ei olnud- Aga meie Ülema hingekarjaste 
hoole ja mure läbi lõppesiwad ka Riia Õigeusuliste Eestlaste 
usu elu puudused. 1886 aaStal sai endine Peetri-Pauli pea­
kirik Eesti koguduse kirikuks, mille karja arw waewalt mõni 
sada oli, nüid aga juba üle tuhande on. Ühes sellega asutadi 
ka Eestlastele kihelkonna kool, kuhu praegu waewalt kõik 
mahtuda wõiwad, kes õppida tahtwad. Praegu on kõige гост ent 
Riia Oige usu Peetri-Pauli kirik ühenduse ja kogumise paigaks 
kõigile meile Eestlastele, kes mitmelt poolt siia on rändanud, 
ta roaigistab meie igatsust kodu maa järele ja hoiab meid 
mitme uriljonise Õigeusulise karjaga ühenduses ja kutsub selle 
karja hulka ka muu-usulisi, keda 13-nel kestuse aastal juba 
240 hinge meie kirikus Õigesse usku on roastu roõetud.

Praegusel pidulikul pilgul, kus meie piiSkopikonna 50-aas- 
talist juubileumi pidustame, tunneme meie Riia Õigeusulised 
Eestlased ennast sunnitud olema ja arroame enese pühamaks 
kohuseks tänasel pääroa! Teie ees, Pühitsetud Piiskop, awalikult 
tunnistada, et meie kõike endiste Ülema hingekarjaste wastu 
südameliku, alandliku ja lapseliku tänu ja lugupidamist tunneme 
kõige Nende hoole ja waewa eest, mis meile suurt head ja 
kasu toonud; meie terwitame ka Teid, Pühitsetud Piiskop, tänasel 
pidupäärva! ja awaldame Teile anupaklikult oma sügaroat tänu 
ja lugupidamist kõige isaliku hoole ja roaeroa eest, mida meie 
heaks näinud olete ja näete.

Et meie hulkas kõige Eesti Õigeusuliste koguduste liikmeid 
on, siis on meil põhjust tunnistada, et kõik meie Õigeusulised 
omaksed ja suguwennad, kes igal pool Eestimaal asuroad, 
taieste selle poolest ühes meeles ja mõttes on, mida meie siin 
awaldanud oleme ja et nemad nii sama kui meiegi Teid, Pühit­
setud Piiskopi, oma hoolekandjaks ja tõsiseks palwetajaks pearoad 
ja Teid kui Isa ja Ülemhingekarjaft aunstawad. Riia Eeski 
Õige usu Peetri-Pauli koguduse nimel (allkirjad).
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Hoolekandmine kihelkonna kiriku eest.
Kõigeülem ja kõigetähtsam hoone kihelkondas on kirik, see 

on Jumala koda. Kihelkonna kirik on püha sidemega kihelkonna 
inimeste eluga ühendud. Siin saamad naad oma elu koidu ajal 
ristimises pühitsetud ja walgustud, siin paluwad üheskous 
Jumalat, kui wennad oma taewalist Isa, siin wõtwad osa 
Jumala armu laual, siin saab abielu õnnistud. Siin kosuwad 
rahwa rindus head südame tundmised ja soowimised, rahu üks­
teisega ja ligimese armastus. Kirik, palme koda, on Jumala 
armu awaldamise püha paik.

Kui nüid kirik nii püha ja kallis koda on, siis peame 
ka tema eest südameliku hoolega muret pidama, et ta seest ja 
rnäljas poolt terme, kaunis ja anus oleks. Wene inimestel 
on pruugiks, et mõned kihelkonna inimesed auuwäärt waewaks 
wõtwad kiriku ehitamise ja ilustamise tarwis raha korjata, 
naad käiwad linnad ja külad läbi, seiswad kiriku uste ees ja 
paluwad andeid kiriku heaks, ja, waaü, nende korjatud kopikutega 
ehitakse kirikud üles. Meie maa nurkaS, tänu olgu Ülemale 
walitsusele, on enamast loik Õige usu kirikud Kroonu kuluga 
ülesehitud. Kihelkonna hooleks jääb siis üksnes nende korras 
pidamine ja ilustamine ja hoolekandmine kiriku asjade eest. 
Ja see töö läheks ka korda, kui natuke haawal kopikuid korjata, 
kui ette mõtlik meel on awitamas. Nõnda wõiks, näituseks, 
mõne püha kuju, ehk mõne kiriku lühtre, ehk mõne kiriku riide 
ostmiseks kopik haawal raha summakese kokku korjata, ja niisu­
gused asjad jääks kauaks ajaks kiriku iluks ja tormi 
asjaks, ja nõnda kaswaks aasta aastalt kiriku waranduZ. 
Püha Kogudus, kui armuline Ema tunneb rõõmu oma laste 
niisugusest armsast hoolest ja murest Jumala templi eest ja 
teeb palwet kiriku ilu armastajate eest; Liturgia lõpetusel kuu­
leme preestrit paluwat, „et Issand neid pühitseks, kes Tema 
koja ilu armastawad, ja neid Oma Jumaliku mäega ülendaks."
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Keisri Nikolai I. elust.
Ükskord suure paastu aegas, kui roaga porine aeg oli, 

sõitis Keiser Nikolai Paroloroüsch saanis mööda suurt Peterburi 
uulitsat, mida „Neroski prospekt" kutsutakse. Tema sõitis 
tasakeste, sest lund oli roälje, aga roett ja iseäranis pori oli 
määratu palju-

Keiser pani tähele, et kõik, kes roastu tulid, mütsi peast 
roõttes, naerust nägu tegid.

— Kas mo riided mirte porist hukka ei ole saanud ? — 
küsis tema kutsari käest.

Kutsar pööris ennast tagasi ja näeb, ei üks arwata kümne­
aastane tütarlaps Keisri saanist kinni on hakkanud ja taga 
ripub, kulund kuub selgas, riided märjad ja porised. Kutsar 
seletas naeruse näuga Keisrile ära, mis lugu siin oli. Kui 
Nikolai Paroloroitsch ise ennast tütarlapse poole pööris, siis 
ütles see julgeste:

— „Onuke, ära ole kuri  Näed, kui märg tee 
on, ja mina olen juba läbi ja läbi märg."

Keiser käskis kutsarit peetada, pani tütarlapte enese 
korroa saani istuma ja ütles:

— „Kui mina sulle onuke olen, siis on tarrois sulle ka 
tädikesi näidata. — Sõida Talwe Paleesse", — ütles ta siis 
kutsarile.

Palöes roiis Keiser ise teda Ketserina Aleksandra Weodo- 
rowna juure sa ütles:

— ,,Waat', sulle meel üks sugulane!"
Keiftrina roõttis roaese tütarlapse lahkeste wastu ja, kui 

teada sai, et ta kaguni roaene laps on, pani ta elama töö­
armastuse majasse ja pani tema nime peale hoolekandmise 
kohtusse (Опекунски совбтъ) 600 rubla panga raha.








